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AANANANANARA 


ACTO PRIMERO 
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Un salén decorado con severa elegancia. Los muebles, 
recios y ligeros, son de estilo espaol. En el muro de la 
izquierda hay una puerta; dos grandes ventanas ras- 

an el del fondo, y otra, atin mayor, se abre en el de la 
erecha. Por todas se ve el arbolado que rodea la casa, 
defendiéndola del rojo sol de Agosto. 


Estdn en el sal6n ELENA, el GENE- 
RAL, RAMIRO y JULIO. Los hombres, 
frente a la ventana de la derecha, de 
pie Ramiro y sentados en sillones su 
padre y su hermano, toman café. Ele- 
na, retrepada en un sofd, lee entre 
las ventanas del fondo. La luz entra 
en la habiiacién mansamente, des- 
bravada por la espesura del follaje. 

Elena es una mujer en cuyo rostro, 
de lineas firmes y nobles, resplande- 
ce la dignidad. Habla con la serena 
entereza de la gente educada en el 
horror a la mentira y tiene los labios 
llenos de sonrisas indulgentes; pero a 
sus ojos se suele asomar la lama de 
una tremenda resolucién, Viste un 
sencillo traje de casa. 

El General es roblizo de cuerpo, an- 
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cho de rostro y duro de expresion. Su 
mirada leal dulcifica su entrecejo, fie- 
ramente obstinado. En su voz bronca 
vibran todas las intransigencias del 
orgullo. Hay bastante nieve en su es- 
peso cabello; mas su bigote, levantado 
con bélica petulancia, conserva casi 
todo su negror. Viste un holgado tra- 
je de americana. 

Ramiro, mucho. menos fuerte que su 
padre, sdlo ha heredado de él la obs- 
tinacién y el orgullo. Tal vez por ser 
débil, tiene en los ojos, apagados e 
indecisos—ojos con esa opacidad que 
proviene de la envidia—, una expre- 
sién inquietadora de sospecha, ame- 
naza y astucia. Se mueve con la len- 
titud y la torpeza aparente de los fe- 
linos aprisionados, y al hablar mide 
las palabras, con el recelo de las cria- 
turas enemigas de la franqueza. Lle- 
va con garboso desenfado un traje de 
calle y luce en la solapa un clavel. 

Julio en nada se parece a su herma- 
no. Tiene la fortaleza del viejo y su 
lealtad; y sus labios sensuales, sus 
ojos crédulos y su sonrisa franca re- 
velan que es un muchachote confiado, 
de poca imaginacién y de ninguna so- 
berbia, que, frente a cualesquiera con- 
flictos, procurarad siempre transigir. 
Viste un traje de americana. 


RAMIRO. 


(Leyendo por encima del hombro de Elena.) «La 
reina Mab es la que de noche enreda las crines de 
los caballos, y enmarafia el pelo de los duendes, e in- 
fecta el lecho de la candida virgen y despierta en 
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ella...» (Elena cierra bruscamente el libro.) 4No se 
puede saber lo que despierta en las mocitas la sefiora 
Mab? (Riendo.} Ese Shakespeare fué un barbaro. 


JULIO. 
El de «Otelo». gNo? (Canturreando.) «Essultate, 
Vorgoglio...» (Desconcertado, al ver que Ramiro se 


rie.) 4£De qué te ries? ,No es asi? 


RAMIRO. 
,éNo ha de ser? 

JULIO. 
Entonces... 

RAMIRO. 


Es que tu no concibes a «Otelo» sin musica... y eso 
€8 gracioso. 


JULIO. 
(Sin enfadarse.) No sé por qué. 


RAMIRO. 


Naturalmente. 


ELENA. 


(Procurando paliar con una sonrisa lo desapaci- 
ble del tono.) Si quieres provocar una discusi6n, 
me voy. 


RAMIRO. 


(Sonriendo también.) {No se puede discutir con tu 
marido? 
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ELENA. 


Como tu discutes, no. Ni con él, ni con nadie. Tu 
siempre has de ganar. 


EL GENERAL. 


(Riendo.) ,Siempre?... Sacalo de su literatura... y 
verds. {Sabe algo de lo nuestro, Julio? 


JULIO. 


Papa... 


EL GENERAL. 


jNi una palabra! No entré en la Academia por 
milagro y no terminéd Ja carrera milagrosamente 
también? (A Ramiro.) Lo que es como militar, hijo 
mio... 


RAMIRO. 


(Tranquilamente.) No pienso eclipsar a Napoleén. 
Es una ventaja que os llevo. 


EL GENERAL. 
jAh! De manera que nosotros... 


ELENA. 


Vosotros discutiréis con él, y 61 lucira su coleccién 
de gracias, que es lo que busca. 


(Entra JOSE—que es un viejo ro- 
busto con cara de campesino—, le en- 
trega a Julio una carta y vuelve a 
salir.) 


eat S 


EL GENERAL. 


_, Pues lo que es hoy no esté mi humor dispuesto a 
consentir que yo aguante chistes. (Levantdndose.) 
éliramos al blanco un ratillo? ; 


ELENA. 
(Saludando militarmente.) A la orden, mi general. 


JULIO. 


(A Ramiro, abriendo la carta.) Permiteme. (Elena 
-y el General salen. Mientras lee Julio, Ramiro echa 
cognac en una copa grande, lo azucara y lo mezcla 
con agua de seltz.) jQuia! 


RAMIRO. 
Qué hay? 
JULIO. 


(Malhumorado y como replicdndole a un invisible 
interlocutor.) jNo, no!... j;Es mucho ya! 


RAMIRO. 
_ (Después de una pausa.) {Sable? 


JULIO. 
Mas: estafa. 


RAMIRO. 
(Con un gesto que no consigue disimular su indi- 
ferencia.) ;Chico! 
JULIO. 


(Conteniéndose.) Ti sabes que yo no tengo una 
mina. 
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RAMIRo. - 


Claro. (Con imperceptible burla.). No 
que acciones. > 


by 


JULIO. ’ 
ae 

; (Esforzdndose en dominar su writacion: ) A ci 
que son para mi. in te 


RAMIRO. 


(Mirandole con sorpresa.) Pues jpara quién h 
de ser? (Pausa.) Pero... eso del sable, jesta te 
nado conmigo? Porque hablas de un modo... 
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aa JULIO. 
i has (Secamente.) Lee. (Ramiro lee la carta, 
oes con la boca, retorciéndose el mostacho y 
"  cando las cejas.) ag 
Re 
+ RAMIRO. 
. ee (Con tranquilidad absoluta.) Estupendo. (Despr 


de beber voluptuosamente.) No me hubiese hec 
~~ ¢ereer nadie que este Marin fuera tan grams ex 


JULIO. ~ 
_4Es cuanto se te ocurre? 


RAMIRO. 
jOh, no! Se me ocurren bastantes mas cosas. ind 


JULIO. 


(Mirdndole fijamente.) Ramiro... creo que hace! 
mal] en burlarte de mi. 


eNotes 


RAMIRO. 


(Imponiéndole silencio torvamente.; jChs!... Basta. 
Ya esta bien. 


JULIO. 
No, no. 


RAMIRO. 


Te digo que esta bien... y te ruego que no sigas. 
(Pausa.) Has calificado de estafa... 


JULIO. 
(Interrumpiéndole.) La maniobra de Marin. 


RAMIRO. 
Es que de esa maniobra soy yo el culpable. Y sien- 
do tu hermano ei culpable, te has debido contener. 


JULIO. 


Si hubiera intentado ofenderte; mas como no Io he 
intentado... 


RAMIRO. 


Pero me has ofendido. (Pausa.) Ya sé que no tie- 
nes minas. Lo sé tan perfectamente como sé que 
tu caudal no pasa de cuatro millones, y no ignoro 
que esos millones son para ti. Pero es preciso que 
sepas que jamas he sofiado en que los partas conmi- 
go, y que nunca me ha pasado por la imaginacidn el 
deseo de vivir a tus expensas. 


JULIO. 
Bien... 
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RAMIRO. 
Déjame terminar. Te pagaré cuanto te debo. 


JULIO. : 


(Con generosa indignacién.) {Qué es eso de pagar-— 
me? {Soy yo un usurero? {Te he recordado quizas 
tus peticiones? {Me he negado a auxiliarte alguna 
vez?... jContesta! 


RAMIRO. 


Hombre, me imagino que no habras dicho lo de la 
mina para brindarme proteccion. 


JULIO. 


iNi para negartela! Lo he dicho porque me indig- 
na que de nuevo caiga sobre mi un canalla como tu 
acreedor. Eso es lo que me ha obligado a protestar. 
Ademas... estoy de mal temple. Si me he expresado 
con demasiada viveza, perdona. 


RAMIRO. 


jAh, ‘ssi es asi!... Mira, cuanto se diga contra mi 
bandolero sera poco para lo que merece. Ganaria el 
campeonato- del lJatrocinio en el orbe. 


JULIO. 


(En tono de carifiosa reconvencién.) ;Y te confias 
a él! 


RAMIRO. 


jday momentos tan dificiles, Juliol!l... ¢Te figuras 
que esas alhajas, por las que te pide cuatro mil pese- 
tas, me Jas Nevé para alguna mujer? jHas llegado 
a figurartelo? 


JULIO. 


RAMIRO. 


Confié en que, con lo'que me diesen por las ale 
jas, piaeerte, J en que aun me sobraria 10 suficien- 


JULIO. 


RAMIRO. 


RAMIRO. 


En este caso, a setecientas pesetas que me reés- 
taba n. 


JULIO. 


/{Porvidal... (Daindole palmaditas en el hombro.) 
‘aremos, jqué diantre! 


(Escribiendo en una hoja de su cartera. ) Acai 
cuatro mil. (Julio se encoge de hombros.) No, 1 
- encojas de hombros. Tu y tu suegro sois los acree: 

es con quienes liquidaré antes. Premio al desin' 
és y a la virtud. 


_ (Asombrado. ) De modo que también has recurrid lone 
; a 
RAMIRO. Sa 


También. A tu suegro se le puede honrar conten 
peticién, porque, como eS algo filésofo, no aspira é 
-cobrar en dinero y en gratitud. Tuve un compromiso 
grave. : 


ao JULIO. 


a 
-- 4De honor? (Con benévola burla.) ;Como si lo viera! 
Fd 7 ; . —- 


RAMIRO. 


_- (Tranquilamente.) Y de algo mas. Porque con mi 
- honra, en aquella ocasién, estaba en riesgo mi vida. 


ar JULIO. 
_ éHablas en serio? 2 ir 


ae 5 
bre RAMIRO. me 
‘Con la seriedad de un ciprés, querido. * 
e 
JULIO. Ps 


Y tratandose de tu vida... jno acudiste a mi! 


Sa pe 


RAMIRO. 


Ahi veras. Son mis rarezas. Para una pequefiez, 
no tengo inconveniente en acudir a ti. Para cosas de 
verdadera entidad, lo tengo. ;Qué quieres! El papel . 
de hermano menesteroso me repugna. 


JULIO. 


_ (Sineceramente atribulado.) ;Me lastima oirte, Ra- 
miro! 


RAMIRO. 


j¥ qué le vamos a hacer!... Soy asi. Mi orgullo, que 
‘es el de los pobres que no se resignan a la pobreza, 
me hace irreductible en esas ocasiones. 


JULIO. 


Pero tu no eres pobre. 


RAMIRO. 


iNo?... Con mi paga y cien duros al mes, {soy 
rico?... Y, sobre todo, llamandome Oriol. jUn Oriol! 
jNada menos que un Oriol, descendiente en linea rec- 
ta de no sé cuantos préceres!... Es muy molesto, que- 
rido. Para que no me confundieran, yo deberia ir 
diciéndole a todo el mundo: «Caballeros: que este 
Oriol es un pelagatos, porque su madre no aportd al 
matrimonio mas dote que el die su hermosura; que 
el Oriol millonario es el otro... jNo os equivoquéis!» 
(Risuefio.) Pero esto seria muy desagradable. 


JULIO. 


: 


Muy desagradable, Ramiro. 
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RAMIRO. 


- {Bah!... Desarruga esa cara y riete de mf. No me 
_ hagas caso. 


- JULIO. 
_ Me. apenas. Palabra. 


RAMIRO. 
es 

No, hombre, no. No te apenes por mis tonterias. 
Es que hoy se me han puesto los nervios como ele 
_ trizados, y necesito desbarrar para desahogarme. V« 


a dar un paseo. Me sentara bien. 


3 

aa 
Se : JULIO. 
| - Anda con Dios. ; 
7." RAMIRO. ) 
- ‘ans n i 
: ea Lo de Marin, que me ha cogido de sorpresa. Vaya, 
hasta después. Y no me hagas caso. (Sale, y a los 


pocos momentos se le ve cruzar el jardin. En segui- ; 
meendaentra JOSE.) - 


4 JOSE. 
(Desde la puerta.) El sefior Coronel. 


(Se retira el Criado y entra el CORO- 
NEL. Es un varén que rebosa energia, 
er. franqueza y salud. Tiene pronuncia- 
Sy : das las facciones, la mirada aguda y 
a sonora la voz. De su figura, que atrae 
: con la fuerza extraordinaria de la sime 
te patia, dirtase que se desprenden eflu 
eye : vios de valor y honradez. La calwa del 
e , Coronel, tersa y de un tono sonrosado, 
a contrasta con su rostro, al que socarrs 


ame 


el Sol y arafiaron los vientos. Disimu- 
la un fino y poblado bigote castafio la 
forma un poco vulgar de su nariz; y 
la blancura de los dientes, iluminando 
toda la cara, corrige la adustez de su 
expresion. El Coronel viste el uniforme 
gris que usa la Guardia civil en ve- 
rano.) 


JULIO. 
(Abrazdndole.) ,Tan pronto? Yo no le esperaba has- 
ta mafiana. 
EL CORONEL. 
Es que tu carta me ha inquietado. 


JULIO. 


Pues perdone mi torpeza. Usted... no tiene ningun 
motivo de inquietud. 


- EL CORONEL. 

Yooh? 

JULIO. 

(Con resolucion.) Yo, si. Y pwesto que le he llamado 
para hablarle y estamos solos, aprovechemos la oca- 
sidén. 

EL CORONEL. 
Supongo «que mi hija no habra hecho algo capaz 
de disgustarte. 
JULIO. 


Nada. Me trata como siempre, y hasta juraria que 
me quiere mas que unca. Y eso, precisamente, de 


1a CORONEL. 


maou has notado en Elena?... Hablame con absolu- 
a claridad, como a un camarada. 


JULIO. 


z jOh! He notado tantas singularidades... Elena no 
2s la misma mujer. : 


EL CORONEL. 


JULIO. 


Porque se aparta de mi, queriéndome; porque an- 
tes peplebs por los codos y abr no despega los la- 


Bee : Triste, ies ay . A veces me mira, y veo en ; 
sus ojos que me oculta algo, que tiene un secreto, y 
la interrogo. Le he preguntado de mil maneras: su- 
oF pede irritandome, oS a la astucia, entre-— Be 


EL CORONEL. 


JULIO. 
2 uy: Y ella me eae replicado que soy un aprensivo, rién-— 
ce _ dose si se ha podido reir, 0 enterneciéndose si no ha 


__tenido fuerzas para imitar la burla. 


EL CORONEL. rs 
éY no-seras, efectivamente, un aprensivo? 
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JULIO. 


é4Son de aprensivo las observaciones que he ex- 
puesto? Usted en mi lugar, jlas desdefiaria? 


EL CORONEL. 
(Lealmente.) No. 


JULIO. 


Y conociendo el temple de Elena, gno se alarma- 
ria usted al saber que loraba? (El Coronel hace un 
gesto de extrafieza.) jSi, si: lora! Como nunca me ha 
abandonado la serenidad, crea usted que, sin que 
Elena llore, no le encuentro yo huellas de lagrimas. 
Pues bien; {por qué Ilora?... Qué amargura que yo 
no puedo compartir la hiere? 


EL CORONEL. 
(Meditabundo.) Es raro. 


JULIO. 


Desde luego, hay que desechar toda suposicién 
ofensiva para ella. 


EL CORONEL. 


Desde luego. Si un hombre se enamorase de tu 
mujer, no la molestaria asedidndola, porque Elena 
no permite asedios. Y si mi hija—cosa imposible, 
porque es de las que solo quieren‘ una vez—se pren- 
dara de su enamorado, no viviria junto a ti, enga- 
fidndote, ni un minuto. 


JULIO. 


Opino como usted, y descarto la suposicién. Pero 
hay que formular otra, ya que es indudable que 
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Elena padece. {Por qué padece? ,Qué le ocurre? 
£Cé6mo la podemos defender?... Para saberlo le he 
llamado. {No sera con su padre mas franca que con 
su marido? 


EL CORONEL. 


(Sencillamente.) No lo sé. Quizds, no. He educado a 
mi hija a mi manera. Como no Ja he querido egois- 
tamente, no he procurado que viviese para mi, y 
Elena, a la que nadie ha hecho creer que los hijos 
deben confiarselo todo a los padres, se ha librado 
asi del remordimiiento de ocultarmelo todo. Tal vez 
por eso ha habido entre nosotros mas confianza que 
la que suele haber entre personas de igual sangre. 
Pero yo, hace mucho tiempo, en mi juventud, descu- 
bri que, por pudor, mas bien se le ensefia el alma a 
un amigo que a los que fundieron la carne donde se 
aloja, y nunca he aspirado a conocer los pensamien- 
tos de mi Elena. 


JULIO. 
De modo que... 


EL CORONEL. 


La interrogaré como un amigo, sin exigir nada, 
y si quiere o puede contestar, sabremos lo que te 
preocupa. Si quiere o puede, Julio. ¢Conformes? 


JULIO. 


(Apretdndole la diestra.) No le pido a usted mas. 
Gracias. (Al ver al GENERAL, que avanza con RA- 
MIRO por el jardin.) Y silencio ahora. 


Et) GENERAL. 


(Desde una de las ventanas del fondo.) Pero jqué 
sorpresa es ésta, Sefior don Ramon? 


is Gebted 


EL CORONEL. 
Que me aburria ya demasiado sin ver a ustedes. 


EL. GENERAL. 


Pues bendito sea el aburrimiento que le trae por 
aqui. (Entra seguido por Ramiro.) 


EL CORONEL. 


(Abrazdndole.) {Cémo vamos? 


EL GENERAL. 


Bien. Excesivamente bien, quizéis. Yo creo que 
disfrutar de tanta fortaleza es peligroso. ~Y usted? 


EL CORONEL. 
(Riéndose.) También en peligro, a Dios gracias. 


RAMIRO. 
(Saludando militarmente.) Mi Coronel... 


EL CORONEL. 


(Ddndole un apretén de manos.) Qué, gnos aficio- 
namos al sanatorio? 


RAMIRO. 


(A su padre.) Don Ramon dice que esta casa para 
mi es un sanatorio, y acierta. (Al Coronel.) Pues si, 
senor. Me aficiono cada vez mas. 


EL CORONEL. 
Magnifico. (Al General.) Pero ty Elena? 
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EL GENERAL. 


Como no le esperaba, ha ido al hotel de las de 
Encina. (A Ramiro.) Que la llame José. 


RAMIRO. 
No; iré yo mismo. 


EL CORONEL. 
(Oponiéndose.) ;Vamos!... jEstaria bien! 


RAMIRO. 


Lo que no estaria bien es que no la Hamara. (Sale 
apresuradamente. ) 


EL CORONEL. 
(Con un gesto de resignacién.) Bueno. 


Er, GENERAL. . 
Habra usted almorzado. 


EL CORONEL. 
Debia haber almorzado. 


KL GENERAL, 
Pero, hombre... 


JULIO. 
(Tocando el timbre.) Por qué no me lo ha dicho? 


EL CORONEL. 


(Graciosamente.) Porque el hambre no me ha de- 
jado ni hablar. (Entra JOSE y aguarda junto a la 
puerta. ) 


ose 


EL GENERAL. 
Que va a almorzar don Ramon. (Sale José.) 


JULIO. 
Subiremos. 


EL GENERAL. 


Si. (Al Coronel.) Mientras usted se lava, yo aguar- 
daré en el comedor. 


EL CORONEL. 


4En el comedor... a esta hora? Pero {me cree usted 
capaz de consentirle el sacrificio de una siesta?... 
jQuia!... No me dejarian vivir los remordimientos. 


EL GENERAL. 


(Riendo.) Camarada, es usted el hombre mas ama- 
ble que he conocido. Vamos arriba. 


EL CORONEL. 
(Cogiéndole del brazo.) Vamos arriba. 
' (Salen el Coronel, el General y Julio. 
Vuelve JOSE, que coge el tricornio 
y la espada que don Ramén dejo so- 


bre una mesa, y apenas ha salido, en- 
tran ELENA y RAMIRO.) 


ELENA. 


(Procurando ocultar su agitactén.) Supongo que 
aqui me dejaras tranquila. 


RAMIRO. 


Aqui y en todas partes. Pero desarruga el entre- 
cejo, que no conviene mirar las cosas por el lado 
tragico, Hay que tener frialdad. 


RAMIRO. ~ 


Quieres decir que es malo el mio?... ¢Por qué lo 
_ es?... Sobre_este punto te agradeceria que me dier: 
una explicaciéon. ; 


ELENA. 


_ jUna explicacién!... Demasiado sabes todo lo qu 
puedo decirte. 


aYo? 


ea ‘i _ ELENA. 


+ ye Ge No, no, Ramiro. No pretendas engafiarme fingien- 
y- do ignorancia, ni dominarme con salidas de hombre 
superior. A mi no se me domina ni se me engafia fa- 
2 cilmente. 


ri] re a 
ae RAMIRO. . : 
No te entiendo. 


i ; ; ELENA. ES 
ee" Que no?... j;Poco bien!... Por un instante has con- 
oe fiado en que lo que he ee en ti me obligaria a ca 
tn llar. ;Si! Has creido que la misma temeridad die tu 
oe intenciones, aterrandome, tal vez me dejaria sin 
Ee: mas en tu poder. Pero has rectificado, Ramiro; has 
rectificado honradamente, porque en tu alma queda 


atin nobleza y debes mantener tu rectificacién. 
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Be jAh! Yo te persigo. 


AW 


: ‘ ELENA. 
7 . r * 
(Con energia.) ;Aunque es increible, me persigues! — 


a 


- {Porque he tenido la debilidad de referirme ieee 
ve Zz al tiempo viejo? 


We ELENA. ; 
Pla debilidad? ,No te expresarias mejor diciendo: 
la indelicadeza? 


_! RAMIRO. 


” 


_ Es una indelicadeza recordarte que me quisiste? 


a ’ ELENA. 

_iLo es! Y, por afiadidura, puede ser un error. {Es- 
tas seguro de que te quise? 4Te quise porque contesté 
as cartas tuyas, como habia contestado otras mil, 
por la sencilla razén de que, a los veinte afios, una 
m ujer le contesta a todo el que la pretenide? 


RAMIRO. 


4Con el ardor con que tu me escribias? 


ELENA. 


éY quién te ha dicho que al imaginar yo que te 
queria no me*equivoqué? 


RAMIRO. 
Mucho duro la equivocacién. 


ELENA. 
Lo que nuestro noviazgo. ,Cuantos dias? 


RAMIRO. 
Perdon. No fueron dias. 


ELENA. 
,Cuantas semanas? 


RAMIRO. 
Dispensa. No fueron semanas. 


ELENA. 
(Sorprendida.) {Fueron meses? 


RAMIRO. 
Con tu permiso, fueron meses. Tres. 


ELENA. 
No crei que habia tardaido tanto tiempo en conocer 
que me engafiaba. 
RAMIRO. 
Y después... gno te has vuelto a engafiar? 


FOG. 2 


ELENA. 


4Con mi marido?... jPero si lo que me enamor6 de 
él fué su corazon! 


RAMTRO. 


Ya (Irénicamente.) Julio es lo que se Mama un 
hombre de coraz6én. Pero hay hombres de corazon de 
muchas clases. Sé justa. Hay quien tiene saucho co- 
razon porque sus ‘otes administrativas le permiten 
economizarlo. Estos son los que no se enamoran sin 
comprobar que la mujer que les gusta es digna le ca- 
rifio; los que no socorren Mas que a los :nerecedcres 
de socorro; los que no arriesgan la vida sino por cau- 
sas generosas... Pero frente a estos hombres, conser 
vadores del sentimiento, hay otros que dilapidan su 
ternura, y ponen su corazén en manos viles, y su 
dinero en manos rapaces, y se juegan la existencia 
por causas que, muchas veces, ni la misma locura 
defenderia. 


ELENA. 


Y ti eres de esos, verdad? (Con indignacion.) Y 
siendo de esos, Zacosas a la mujer de tu hermano? 


RAMIRO. 


(Safiudamente.) {Mi hermano!... jYa salié la her- 
manda!... Ese es el argumento que me estan arro- 
jando a la cabeza desde que vine al mundo. ay’ nadie 
cae en que no es mi hermano por amor, en que sélo 
es mi hermano porque mi padre es el suyo, y nadie 
recuerda que para que le engendrase el que me en- 
gendré, tuve yo que perder a mi madre. 


ELENA. 
(Con desdettosa indignacién.) {Por culpa de Julio?... 


peer la fatalided decreté que creciéramos june : 
criado él por una madre y yo por una madrastra, y 


el destino dispuso que desde la nifiez fuera yo 
hermano para soportarle, y él mi hermano para h 
— millarme. Todas las wee me las ote 


He tes feos, el que mitre i sofiones en las horas de ma. 
5 humor.. 7 Y mas ona yo fui ns | eae y el tor A 


ELENA. 


(Interrumpiéndole.) |No, no sigas, por Dios! Me ape 
na y me espanta lo que dices... porque ahora veo con 
 elaridad Jo que pasa en ti. (Enérgicamente.) jRami- 


mie 

ae ro, tienes envidia! 4 

e? {ms 4 » 3 

Pores “a 

*. RAMIRO. 

¥2 (Con desdén.) ~De Julio? 2 

e ELENA. i 

4 SS 

io. jDe Julio! ;Si! jTiemes envidia, y por envidia quieg 

m Es res resucitar-lo que nunca existid! 

ee, 

x; 

3 RAMIRO. ; 

ae = c 

, En ti no existiria, aunque te desmienten tus cartas. 

ary e ~ 
ELENA. 

oe Nien ti. Y si existié en ti, murié. {No has pasado 

a> cinco afios en nuestra casa sin acordarte de aque 

: episodio de tu juventud? ,Cémo entonces, de subito, a 


los quince dias de estar aqui, levantas ese cadaver 


4 
ae 


- 


Porque en tu casa apenas si nos tratabamos, em- 
1 argado yo por la vida de Madrid, y creia odiarte. ae 
viéndote a todas horas, he descubierto que mi an ee 
»n0 es odio. . hihee 


ELENA. 


Pidia ne has Bison sis de. Le ete ee ide ena- 
rados que ves. jPor envidia, Ramiro! Y eso es gra- | : 
si no te curas, sabe Dios adénde puede conde 


toa aie nheride OG ) 10ué quiere, José? 
Josk Tee ee : 
He oido hablar a la sefiora, vi como ha preguntado 5g 
por la sefiora el senor Coronel.. : 

{ 


RAMIRO. 


: (Vivamente, para impedir que replique Elena.) En 
seguida subimos. ate 


’ 
oe 


ve JOSE 
Creo que bajan ya los sefiores. 


¥ 


e ELENA. 
x e: 


- Bien, José. (Sale el Criado.) ie ee que ese Py 
if mi padre? be. 


RAMIRO. 


-Fui al hotel para avisarte. Pero como nos encon- fi 
tramos en el camino y llevaste la conversacién hacia 

1 terreno que yo queria explorar, perdi la memo- 4 
ria. Perdéname. ; 


ELENA. 
Con una condicion. : 


RAMIRO. 


;Oh, no! Sé cual es y no la acepto. 


Ei CORONEL. 
(Dentro.) Elena... 


ELENA. 


Te arrepentiras, (Corriendo hacia la puerta.) Pa- 
dre... (Abraza efusivamente al CORONEL, que entra 
con JULIO.) 


EL CORONEL. 


(Carifiosamente burlén.) Si, si, muchos abrazos; 
pero te das una prisa por verme... 


ELENA. 


Si no sabia que llegabas hoy. De saberlo, jhubiera 
salido? (Cogiéndole del brazo.) Ven, grufién, ven. 
Siéntate aqui. Ya no te me escapas en quince dias. 


EL CORONEL. 
Eso; y mis asuntos... 


ELENA. 
Tu asunto mas importante soy yo. 


EL CORONEL. 


Pues es verdad. Pero, asi y todo, he de escaparme. 
iNo te he dicho que estoy otra vez con los trastos 


sat Ylgak 


a cuestas? jUh!... Si te voy a contar un diluvio de 
horrores. 


JULIO. 


Del que nos libraremos nosotros por discrecién. 
(A Ramiro.) {Me das una leccién de espada? 


RAMIRO. 
Tu seras el que me la des. Hasta luego. 


EL CORONEL. 
Pero... 


ELENA. 


(Atajdndole risuefiamente.) Si, si, que se vayan. 
(Salen Ramiro y Julio.) 


EL CORONEL. 


No, si yo no ies iba a detener. Estaba pidiéndole 
a Dios que nos dejasen solos... 


ELENA. 
(Con curiosidad.) 4Y para qué? 


EL CORONEL. 


(Con un principio de confusién que consigue do- 
minar.) Pues... para estar solo contigo. jCaray, al- 
guna vez ha de ser el viejo el tinico que se regale 
con tu presencia! 


ELENA. 


(Abrazdndole.) Y siempre mi viejo sera el mas 


galante de los hombres. 
3 


rel 

- fiora. Hay también cierta inquietud, porque... x ‘por- 
que me ha parecido encontrarte asi como preceng 
we pee. 


e-~< 


Te ELENA. 


aa asombrada y recelosa.) Papa... 


EL CORONEL. 


— _(Comensando a azorarse.) Y sino prec ae tris- 
Te Se pensaria que... 


ELENA. 
(Con algo de inquietud.) Papa... 


_ Et CORONEL. t 
_ (Balbuceando.) Vamos, diria yo.. 


“8 


ELENA. 


(Reconviniéndole.) ;Papa! (El Coronel se calla, com- : 
pletamente azorado.) {Qué dirias tu, si te atrevieras? 
gis por qué no te atreves? . ¥ 


EL CORONEL. 
(Con una torpeza cémica.) {Como que yo?... 


ELENA. a 

- Papa, no seas nifio. Tu sabes que te conozco’ tan n 
bien, que te leo los pensamientos. Y no te mires las 
-botas, porque no he olvidado que te las miras cuan- 
— do tus asuntos van mall. SS 


EL Cone 
“atedio Meera ohzaa. ) {Caray con la eth orsee 


* 


" 


ELENA. 


; pe 
[Eerverturbatie éQué es lo que ahora te ha ail a 


| m all? 
} 
’ EL CORONEL. 


-(Entregdndose. ).Mis ensayos de diplomatico. No 
1e nacido para la diplomacia. (Elena se rie y el Co- oy 


ronel la mira y acaba por imitarla.) Te queria obli- 
r habilmente, con la astucia de un zorro—para 


4 


que, por mi parte, no pareciera haber ni curiosidad—, ; 
a que me confiaras un secreto. : hy ee 
* ELENA, ib. 
: . F ve = 
jHola!... pie 
BS : 4 
yy Jf 
q EL CORONEL. ste oe 
Y ya, te pondré en antecedentes de todo. Me ha — 
Jamado J ulio. cs wee 
q i Si: 
a ELENA. 
; bee 
Ayer? 
= EL CoRONEL. 


hae me escribid. Hemos charlado, y sus jon 
Fe dcbo decirtelo—han ‘acabado por atemorizar- 
‘D e. (Con gravedad.) Tu huyes de tu marido, tu estas 
melancolica, tu lloras frecuentemente. 


ELENA. 


{iY lo has creido! ;Y has hecho caso de Juliol... 
(Apretdndole la diestra.) {Pobre papa! 


Ex onan 
: ntonces, lo de la tristeza y el eine see 


- 


* 


os 


Wie eas 8 


ELENA. 


EL CORONEL. 


= 


e 
am 
, 


- 
- Pero Julio es incapaz de mentir. 


SY es también incapaz de Sane (Pausa.) } No. 
te voy a jurar que paso los dias cantando como 
un jilguero. No. Tengo diesazones, y padezco mole s- 
ias, y aguanto, a veces, disgustillos... Pero no tiene 
‘azOn para alarmarse el visionario de Julio. k 


~ 


EL CORONEL. ; 
ag zY por qué no evitas la alarma confidndote a 61? | 


ELENA. 


Por la indole de esos disgustos y esas molestias. — 
éVoy a protestar contra mi suegro porque es vio- 
lento? ¢Voy a declarar cue no puedo resistir a mi Cun 3 
43 ~ fiado? 
“th ae - ; ss 


r ae ; Et CoRONeEL. 


(Con asombro.} ,A Ramiro?... Un loco si es. Puedo 
afirmartelo. Mas {cédmo negar sus simpatias, si se 
lleva de calle a cuantos le tratan? 5 


ELENA. 
A cuantos le tratan sin conocerle. 


RG Sees 


EL CORONEL. 

Pero como no conocemos a las personas mas que 
en los instantes de pasién, que es cuando se descu- 
bren... 

ELENA. 


Por eso conozco yo a Ramiro. 


EL CORONEL. 
jAh!... ~Y qué pasién te ha hecho conocerle? 


ELENA. 

Varias, porque tiene muchas pasiones; pero la pre- 
dominante es la envidia. Esta Ileno de envidia; se lo 
come la envidia. 

EL CORONEL. 


Y en tu casa, ila demuestra? 


ELENA. 


Para mi, si. Para los demas, no. Y como yo veo 
donde los demas no ven, padezco, mientras aqui na- 
die pierde la tranquilidad. 


Et CORONEL. 
(Preocupado.) De modo que la envidia de tu cufia- 
do es agresiva para ti. 
ELENA. 
Ataca alo que mas quiero... 


EL CORONEL. 
Es decir, a Julio. 


\ 


ELENA. 
(Exaltdndose.) ;A Julio, que no se entera, y rie de 


buena fe sus ironias, y aguanta sus burlas, y tolera 
sus abusos! Para mi cufiado, 6] nunca tiene razon... 
Todo lo que dice es necio; todo lo que hace es torpe... 
Y Julio, cegado por el carifio, ni sospecha la maldad 


de su hermano. 


EL CORONEL. 


Ahora comprendo el porqué de las mudanzas que 
en ti advierte tu marido. No fantased, Elena. 


ELENA. 
Si, es cierto. Huyo de él para no hablar, y, por no 
hablar, estoy triste y loro. Pero {cémo habloe?... Si 
le dijera a mi marido: «Tu hermano te odia; tu her- 


mano es tan miserable que te envidia cuanto se pwe- 


de envidiar», no le colocaria frente a él, excitandole 
a que le castigara? 


EL CORONEL. 


(Después de una pausa.) Y en realidad, gse lo en- 
vidia todo? 


ELENA. 
jTodo! 


EL CORONEL. 
iAbsolutamente? 


ELENA. 
(Venciendo una leve vacilacién.) ;Absolutamente! 


he) 


¥ 
1s 806. DySign ; 


Piee Nb 


Ex CORONEL. 


convendria que abandonase e 


ELENA. 


EL CORONEL. 


| eae 
(Con sencillez.) Hoy se ira. 


ELENA. “es 


; 4Que hoy?... (Atemorizada.) jNo, no!... {Tu no ha 
_ de mezclarte en este asunto! Con qué derecho? {No 
comprendes que tu intervencién seria perjudicial? eh 
‘ a 


RP. ge 


EL CORONEL. — > 


- Pero como no he de mezclarme... No, tranquiliza-— 
te. La casualidad—y esto demuestra que la casuali- ge 
dad, algunas veces, es un prodigio de honradez—me _ 
ha puesto en condiciones de alejar a Ramiro de vues- — 
tra casa. 


ELENA. 
 4Sin peligro para ti? 


{ EL CORONEL. 
Sin peligro para nadie. 


ELENA. 


—4Y sin que 61 se imagine...? 


‘ 


 toria, y mentiré magistralmente. Anda, llama a Ju- 
lio, y déjame parad con Ramiro. 


Re va 


ELENA. 


EL CORONEL. | 
Si no me tienes por un tonto... 


J ELENA. 
ed os 
Me fio. (Llamando desde la ventana.) jJulio!... jJu-— 
lio!... Ven. Venid los dos. (Al Coronel, poniendo en el 
tono una siplica y en el Gest, una recomendacién.) | 
jPapal... 


EL CORONEL. 


Que tengo ya mi historia. Calma. 
(Entran JULIO y RAMIRO.) 


ELENA. 


(A Julio.) Pero gno sabes la hora que es?... uN 
habiamos quedado en ir a El Escorial con las de 
Encina? 


aS y 4 oe 


JULIO. 

(Riendo.) Habia quedado yo en ir; pero si tu vie- 
nes, Mejor para nosotros. En cinco minutos estoy 
listo. 

ELENA. 


éTU?... Lo que es como yo no te pinche... Ea, an- 
dando. (Salen Elena y Julio.) 


RAMIRO. 
Usted sera de la partida. (Se sienta junto al Co- 
ronel.) 


EL CORONEL. 
No. 


RAMIRO. 
(Admirado.) ,Y le deja aqui Elena? 


EL CORONEL. 
Es que le he dicho que iré con tu padre. 


RAMIRO. 
£Para no ir? 


EL CORONEL. 


Para no ir. (Pausa.) No sé cémo empezar. 


RAMIRO. 
(Alarmado.) 4A qué? 


EL CORONEL. 
A hablarte. Sdélo para hablarte he venido 


Fieeet gr OS Aeon 
; ae Con una emocion que no intenta ocultar.) 4D. lO 
 nuestro?... Usted no puede hablarme mas que de... 
AEA rque venir por otra cosa... ae 


TL CORONEL. 
No. Vengo por lo que te figuras. 


RAMIRO. 
(Con agitacién.) {Qué ocurre? 


._ EL CORONEL. 


f No, no te excites. Ocurre algo... doloroso para ti 
-y durisimo y dolorosisimo para mi después de> lo 
ue te he nrometido. : 


RAMIRO. 


_ (Padlido de terror.) Pero... justed cumplira su pro 
mesa! 


EL CORONEL. 


RAMIRO. ig 
(Levantdndose de un bote.) j;Coronel! (Pasdndose 
las manos por la frente, después de unos segundos 


de silencio.) No es posible. jNo! Es una broma. Ha 
querido usted darme una broma. 


EL CORONKEi.. 
Ojala. 
RAMIRO. ; ‘i 
iSi, es una broma, porque usted se comprometié <¢ 
librarme! ;Y ese compromiso me ha hecho confia 


Ee ge 


en usted, y, por mi confianza, he perdido veinte dias 
sin intentar ninguna gestién salvadora, y ya no 
hay tiempo de intentarla!... jNo hay tiempo! ,Com- 
prende? 


EL CORONEL. 
Calma, Ramiro. 


RAMIRO. 


(Con indignacion.) ,Calma, tratAndose de mi hon- 
ra? Pero ,no me ha oido usted?... No tengo crédito, 
no tengo amigos, he de reunir doce mil duros en los 
dos dias de que aun dispongo... jy me pide usted 
calma!... La tendria usted si estuviera en visperas. 
de hundirse, deshonrando a los suyos? 


EL CORONEL. 
Es que tui no te hundiras. 


RAMIRO. 


(Con una sombra de amenaza en la voz.) jPorque 
me entregara usted el dinero! 


EL CORONEL. 


(Con frialdad.) No seas nifio, Ramiro. Y no te di- 
rijas a mi en ese tono. Te lo ruego. (Pausa.) Lo ocu- 
rrido, vergonzoso para un hombre discreto, es que, 
engafiado por gente sin pundonor, he arriesgado 
gran parte de mi caudal en la Bolsa y estoy a las 
puertas de la ruina. 


RAMIRO. 


(En un grito de bdrbaro egoismo.) Pero eso... [es 
una catastrofe para mi! 


cerret 


EL CORONEL. 


RAMIRO. 


cable, un asombro ‘de previsién y de prudencia.. othe ‘i 
jugado! 


EL CORONEL. 


pe ; Me + 
-Perdona; pero empiezas a recriminarme y te su 
plico que no sigas, porque presumo que vas a pis 
-un mal terreno. (Pausa.) Si. Yo, que soy basta 
Be adente, he cometido una imprudencia mortal. | Me 
acusas con justicia. Mas ahora no es mi conducta | 
que debe interesarnos, sino tu salvacidén. 
RAMIRO. ; 
(Sarcdsticamente.) {Mi salvaciom!... gY cémo me 


~ galvo? gCon los consejos que usted me dé gener = 
os mente? 


= 


EL CORONEL. 
Quizas. 


RAMIRO. 


10h, no! Prefiero la salvacién que me dara | 
- Pistola. 


EL CORONEL. 


No rechazaria yo ese recurso si no quedase otr 
Pero queda otro. 


RAMIRO,. 
gLa huida? 


‘ 


RAMIRO. 
; Pues no hay mas: jpagar, huir o morir! 


i 
ce 


EL CORONEL. 
sinuante.) ,Confesar, no?... Y tu padre? 


_ RAMIRO. 


a RAmIRo. 
r (Amenazindole ee Caer ) jUsted no se lo diraé! 
7 


q : EL CORONEL. 


(Con frialdad y lentitud.) Por tercera vez te pido 


que no pierdas la moderacién. Ten piedad de mis 
ios y no te exaltes. 


RAMIRO. 
4 Pr eprimiéndose. ) No me exaltaré. Y sin exaltarme, 


so y que, como rechazo la huida y no soy hom- 
‘que soporte la infamia, me suicidaré si usted no 
proporciona el dinero que me brindé. 


on. perfecta serenidad, le declaro que no admito ese © 
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EL CORONEL. 


(Irénico,) jOh! Es una resolucién bellisima. Un dis- 
paro en la sien, y queda el menos limpio tan bri- 
llante como una patena para emprender asi el wUl- 
timo viaie. Claro es que la amargura de los que que- 
rian al bravo viajero seraé mucho mayor, porque la 
muerte no impedira que les visite la infamia... jUna 
infamia de las que no se olvidan ni se borran, y cuyo 
peso aumenta al recordar que la engendraron el 
egoismo y el orgullo! 


RAMIRO. 
(Desdefioso.) Sermones, no, Coronel. jDinero! 


EL CORONEL. 
(Enérgicamente.) Lo tendras; pero sera de tu pa- 
dre. {Quién eres tu para rechazar su ayuda? 
RAMIRO. 
éY quién es usted para imponérmela? jNo lo per- 
mitiré! 
Et CORONEL. 


jMe pasaré sin tu permiso! 


RAMIRO. 


7Y cometera usted una accidn...! 


EL. CORONEL. 


(Atajdndole con un grito.) jNo la califiques!... (Som- 
briamente.) No es digno de caballeros injuriar cuan- 
do se sabe que las injurias no van a ser tomadas en 
cuenta, y yo en este momento no las tomaria, por- 
que no eres duefio. de tu razon. (Pausa.) Sé lo que el 
deber me exige, y voy a llamar a tu padre. 


RAMIRO. 
(Suplicante.) ;Coronel!... 


EL CORONEL. 


Puedes escucharnos, si gustas. (Al GENERAL, que 
entra cuando iba a oprimir el timbre.) Precisamen- 
te iba a llamar para que me dijeran si se habia us- 
ted levantado. 


EL-GENERAL. 
Pues aqui me tiene. 


EL CORONEL. 


Quisiera comunicarle una cosa de verdadera im- 
portancia. 


Ei, GENERAL. 


(Sorprendido.) En seguida. (Pidiéndole con un 
gesto que se retire.) Ramiro... (Sale Ramiro,) A sus 
éordenes. (Se sienta e invita a sentarse al Coronel.) 


EL CORONEL. 
(Un poco perplejo.) General, usted es un hombre 
de energta... 
EL GENERAL. 


Malo. Cuando empieza usted asi y no continua, 
muy gordo sera lo que va a decirme. 


EL CORONEL. 
Pero usted sabra sobreponerse a su disgusto. 


EL GENERAL. 


iA mi disgusto?... Me alarma usted, Ramon. De 
qué se trata? 


wea fl (hee 


Ext CORONEL. 


De un suceso que, si yo no lo previniese, podria. 
tener funestisimas consecuencias. 


EL GENERAL. 
Déjese de rodeos, Ramon. Al grano. No ponga esa. 


cara de duelo, y hable. 
EL CORONEL. 


(Sinceramente.) Es que estoy de duelo por no ha~ 
berle podido ahorrar esta amargura. 


EL GENERAL. 


Gracias. Pero hable usted, que me tiene en unm 
potro. {Qué ocurre? 


EL CORONEL. 
Pues ocurre que Ramiro ha cometido una _ lige- 


reza. 
EL GENERAL. 


(Gravemente.) {Y en qué consiste esa ligereza? 
éTrampas? 4Se ha entregado imbécilmente a algun 
usurero? 


EL CORONEL. 
No... por desdicha. 


EL GENERAL. 


_ (En el tono del que empieza a ser invadido por et 
miedo.) ,Ha hecho algo... peor? 


BE AQ) Se 


EL CORONEL. 
Desgraciadamente. 


EL GENERAL. 


(Después de una pausa, limpidndose el sudor de 
angustia que le brota en el rostro, y aparentando 
entereza.) Diga lo que es. 


EL CORONEL. 
(Apretdndole la diestra.) Sea usted fuerte. 


EL GENERAL. 
Diga, Ramon. 


EL CORONEL. 


(Como si la denuncia le quemase los labios.) Ha 
cogido dinero de la Caja. (El General se incorpora 
con la lividez de un caddver, ahogando un grito, y 
Se deja caer en seguida, tembloroso.) Fué por una 
deuda de juego. Quiso seguir jugando, seguro de que 
ganaria para pagar y de que podria restituir lo que 
sustrajo, y perdié. De ahi viene todo. Una ligereza 
de joven. 


EL GENERAL. 


(Con amargura.) ;jUna ligereza! 


EL CORONEL. 
Vamos, dnimo, Ramiro. (Hay unos instantes de St- 
lencio.) 
EL GENERAL. 


(Con la voz insegura.) Y... jlo saben en el regi- 
miento? 
4 


EL Conner 


eS tono de carifiosa reconvencién.) Dares jGene- 
all... No me hace usted justicia. Sélo sabemos lo 
currido el Coronel del muchacho—que le quiere y 
os ayudara—, usted y yo. Y usted lo sabe porque 
~ acabo de perder unos miles de duros y me encuentro. 

a tltima hora, imposibilitado de auxiliar a Rampal 


EL GENERAL. a3" 


~ 


Se lo agradezco, Ramon. He contrafdo con uster 
na deuda que nunca podré pagar. (Toca el timbre., 


EL CORONEL. a 
ae e No: Puede usted pagarla en el acto, y le Bie: 
que la pague. 


es EL GENERAL. i 
~ 4Cémo? 


Ex CORONEL. 
Tratando a su hijo con benevolencia. (Entra JOSE.) 


EL GENERAL. 


(Después de una pausa.) Gracias de nuevo. (a : 
Ramiro. (Sale Tos6) 


EL CORONEL. 
Permitame que me quede. 


EL GENERAL. ef 


Iba a rogarselo... (Callan penosamente hasta que 
entra RAMIRO, qué, al ver a su padre, se detiene, hu- 
millando la cabeza.) 


aes om 


EL CORONEL. 
(Suplicando en voz baja.) Sin dureza. 


Iii GENERAL, 


(Sin mirar a su hijo.) ,Qué dinero necesitas? 


RAMIRO. 
(Aproximdndose al General y cayendo de rodillas.) 
Padre... 
EL GENERAL. 


(Con mds pena que célera.) {Qué dinero necesitas? 


RAMIRO. 
(Llorando.) ;Padrel... 


EL GENERAL. 
jHs inutil! 


RAMIRO. 
Perdoname. Fué una locura... 


Ex GENERAL. 


(Sin mirarle.) jEsas acciones son locuras cuandv 
las cometen los que se nueden librar de sus conse- 
cuencias; pero cuando Jos culpables.son sujetos como 
tu, se califican mas duramente! 


RAMIRO. 


Yo habria dado mi vida por que no lo supieras. 
Y si no me hubiesen impedido aprovechar el tiempo... 


EL GENERAL. 


(Endureciéndose para que no le venzan las suipli 
‘as del hijo.) {Qué le has robade a tu regimiento? 


~ RAMIRO. 


i 
EL GENERAL. ; 


i Weada vez mds excitado.) Qué he de entregar para é 


que no te prendan por ladrén? 2 


RAMIRO. : a 


% 
s 


con desesperada violencia.) ;No, no, nol.. . {Prefie- 
aio que me mates a que me insultes asi! (Se levanta. 7 
_ iMe mataré, si es preciso! 


me ; EL GENERAL. 


| ata no eres capaz de morir! (Sollozando bronca- 
_ mente. } ; {YU eres un ladrén! 


EL CORONEL. | 


BHondamente emocionado.) No es usted generoso, 
ey olvida lo que me ha ofrecido. 


. jSin separarse de mil... 


jEducado por mi!.. 
>> e ‘ 


EL CORONEL. 


>" rm s . > . f 4 ; 
_iNo!::. Ligero, temerario, loco, si usted quiere; 
pero nada mas. i ee 


4 


; EL GENERAL. 
2 (Procurando serenarse.) Di lo que necesitas. 


ca RAMIRO. J 
Que me perdones, que... 


Sige aes 


EL GENERAL. 


( Cntands: ) jLo que necesitas!.. PNG admito ruegos 
ni explicaciones. jLa suma que necesitas! Nada mas. 
Bi eajiando la voz.) 4Cudnto has... cogido? (Ramiro — 

_Ilora.) jFarsante! TS 


az EL CORONEL. 
jPor Dios, Generall.. ALM ) Son doce mil duros. 


“a EL GENERAL. 


Se los daré a usted hoy mismo. (A Ramiro, después | 
de oprimir el timbre.) Saldras de aqui antes de una 
. hora, y buscaras un pretexto para no volver. (A JOSE, — 

que acaba de entrar.) El sefiorito se va a Madrid. 
Que le preparen mi automédvil. (Sala detras del 
Criado.) 


=. 


SE 5 ae 


RAMIRO. 


(Con una célera fria que le hace temblar.) Coronel, 
esta buena accién le seraé premiada con creces. No 
lo dude. 


EL CORONEL. 


(Con orgullosa dignidad.) El premio, para mi, con- 
siste en haberla realizado. No lo dudes tampoco. 


2 


FIN DEL ACTO PRIMERO 


| Hoo oo MoH oHonoHtoyort 


ACTO SEGUNDO 


pe a, 


EK] despacho del General. A la izquierda, en primer térmi- 
no, una: puerta; a poca distancia, la mesa, y en segun- 
do término, junto al muro, un mueble que sirve de 
pedestal a una Belona de marmol y que oculta una caja 
de caudales. Al fondo, un cierro de cristales de gran 
amplitud. En la pared, a ambos lados del cierro, pano- 
plias con armas. A la derecha, dos puertas. La del pri- 
mer término comunica con un pasillo, y la del segundo, 
con las habitaciones de Elena y Julio. Entre las puertas 
hay un estante cargado de libros, y frente al estante, 
una mesilla supletoria con revistas, periddicos y unas 
grandes tijeras de cortar papel. Los muebles son de 
un color rojizo, y clara la tapiceria de los muros. Un 
aparato portatil proyecta su luz sobre la mesa, dejando 
la estancia en una suave penumbra. Por el balcén entra 
la claridad de una noche de luna. 


(El GENERAL, de codos sobre la 
mesa, medita, abandondndose.a su 
abatimiento.) 


EL CORONEL. 
(Desde la puerta de la izquierda.) 4Se puede que- 
brantar la consigna, mi General? 
EL GENERAL. 
(Incorpordindose vivamente.) Pase, Ramén. Dé luz, 
tenga la bondad. (El Coronel da vuelta a la lave 


ris 


* _ 


- del Ser meptor y se enctenden las lémparas de w 
aparato ee hay en el centro de la habitacién.) — 


EL CORONEL. 


es ay: Luz. Si pudiera darle serenidad y energia con tan 
a “poco esfuerzo... 


_ EL GENERAL. 
- (Suspirando.) Ya las tendré. (Confidencialmente.} 
e emborronado algunas cartas, para no dejar nada 


; en el aire. (Con melancolia.) Arreglemos esto, ya que 
lo que haga en lo porvenir no lo podremos arreglar. 


f 
; " 
i > { 


EL CORONEL. ; : 
{ as 
¢Y por qué no ha de portarse dignamente?... gAun 
no ha reaccionado usted? 
; EL GENERAL. 
(Con sencillez.) No; no lo he conseguido. 


oa 
rer 


EL CORONEL. 
Pues hay que defenderse. 


EL GENERAL. 
jsoy tan viejo desdé hace unas horas!... 


EL CORONEL. 


(Esforzdndose en hablar en un tono alegre.). Pero. 
pe vejez no mata la esperanza. Sobre todo, cuando 
es transitoria, como la suya en estos instantes, y no- 
Sia del agotamiento. ; 


EL GENERAL. 


enh Fie 


ee No se esfuerce, que para mi no hay consuelo. He 
sido demasiado feliz, y ahora no sabré habituarme 
ae a la desdicha. 


a 
of 
a ©. 


EL CORONEL. 


Y acaso {tiene usted necesidad de habituarse?... 
jPor Dios!... En cuanto mire con calma los hechos, 
sin que los deforme su imaginacion, vera que lo ocu- 
rrido es perfectamente reparable. 


EL GENERAL. 
(Con tristeza.) jReparable! 


EL CORONEL. 


Reparable, si. Se sabra la caida de Ramiro?... 
Pues, si permanece ignorada, no seré mucho més 
grave que las caidas de pensamiento que a diario 
sufren los mas puros de corazon. 


EL GENERAL. 


Si Ramiro fuese de los que se levantan... Mas para 
€l no hay salvacién. Le conozco. Su mismo orgullo 
Je perdera. 


EL CORONEL. 


Aqui, es posible. Pero jy fuera de aqui...? Ese or- 
gullo, en otras tierras, gno se convertira en un aci- 
cate que le hostigue y que le haga reconstruir su 
vida? 


EL GENERAL. 
(Esperanzado.) ,Cree usted...? 


EL CORONEL. 


Creo que Ramiro, fuera de su mundo de holganza, 
y libre de la influencia de algunas pasiones, cambia- 
ra. Y emprendera algo, si dispone de lo preciso para 
emprenderlo. Y si lo emprende, no olvide usted que 
esos calaveras listos y valerosos suelen trocarse en 
hombres formales, haciendo maravillas. 


EL GENERAL. 
_ {Si alcanzara yo esa transformacionl... 


EL CORONEL. 
iOuién sabe! Otros peores se nee enmendado. 


Kx 


EL GENERAL. 


Un muchacho simpatico, inteligente, ee ha: 
la temeridad, con una carrera magnifica, con u 
% apellido como el suyo... jy se deja arrastrar estu up 
_ damente por una aficidn indecorosa! : 2 


a 


EL CORONEL. 


: Como otros mil de sus condiciones. No es una e3 
“4 = pepcian. . 


EL GENERAL. 
Pero su falta, {se me puede olvidar? 


EL CORONEL. = 
£Qué hay que no se olvide? 3 


EL GENERAL. 3 


No se olvida Ja deshonra de un hijo. Y como y 
jamas olvidaré que mi primogénito ha robado, e 
‘lo sucesivo no me atreveré a condenar ninguna bellé 
queria; y cuando se hable ante mi de irregularide 
des o desfallecimientos deshonrosos, huiré ruborizs 
do, cual si me aludiesen. = 


EL CORONEL. 


Pero, amigo mio, nadie es responsable mas qu 
de sus acciones. ve 


Bat ee 


EL GENERAL. 


éY quién habla de responsabilidades?... Yo hablo 

le verguenzas y de dolores. j|Es sangre mia la que se 
la encendido con la fiebre.del crimen!... jSoy yo 
nismo el que se ha despefiado, porque Ramiro, carne 
le mi carne y alma de mi alma, es una prolonga- 
ién mia! (Hay unos momentos de silencio.) 


EL CORONEL. 

(Dominando su emocién.) Se martiriza usted, y con 
So nada se consigue. Hay que aceptar estas prue- 
as a que Dios nos somete con paciencia y resigna- 
i0n. 

EL GENERAL. 


Me faltan. Lo confieso. Todavia es pronto. (Levan- 
dndose.) Le voy a dar... lo de Ramiro. (Abre la caja 
le caudales, coge un talonario, extiende un cheque 
1 se lo entrega.) 


EL CORONEL. 


(Sorprendido al mirar el cheque.) {Ciento veinte 
nil? Es el doble. 


EL GENERAL. 


No le quiero lanzar a la miseria. Le entregara 
isted doce mil duros—la suma de que se apoderdé-— 
ara que trabaje lejos de Espafia. (Como avergonza- 
lo de su debilidad.) Y digale que esté convencido de 
me aqui nadie le ha de rechazar si vuelve regenerado. 
Migaselo como cosa suya. 


EL CORONEL. 
(Guardando el cheque en la cartera.) Se lo diré... y 
10 puede figurarse con cudnta alegria. 


(JULIO se asoma a la puerta de la 
izgquierda, Viste de americana.) 


EL GENERAL. 
Se ainteinente ) Entra. 


JULIO. 
Como no bajaban ustedes... 


EL GENERAL. | 


(Con dulzura.) Perdoname la encerrona. Tenia 
_ esidad de estar solo. 


a esas he 


JULIO. ; a 

(Reconviniéndole con carifio y respeto.) éTe } 
diese yo molestado?... Bien sabes que no. Ni siqui 
te habria pedido ee te confiaras a mi. Me po 


jimitado a acompafiarte. 


EL GENERAL. 
Lo sé, Julio. : 


JULIO. 


Solo.me habria arriesgado a hacerte una preg 
ta... y ahora te la haré, si me lo consientes. 


EL GENERAL. : 

éNo te lo he de consentir? ’ 
JULIO. ? < 

F 3 
Ahi va entonces. Me he enterado.. ; 
EL CORONEL. ae 

Por mi. | . 
. 

ef Cae 


JULIO. 


De que Ramiro te ha dado. un disgusto grave. Lo 
fue ha hecho lo ignoro. 


EL GENERAL. 


(Con frialdad.) Ramiro, que no es muy cuerdo, ha 
ometido una locura, y yo, castigandole, he procu- 
ado que recobre la razon. 


JULIO. 


(Con viveza al notar la frialdad de su padre.) Sobre 
se punto no te interrogo. Te conozco lo bastante para 
aber que no le denunciaras. Y asi, me reduzco a 
reguntarte: A mi hermano, gle amenaza algtin pe- 
gro? 


EL GENERAL. 
(Con inquietud.) ,Peligro?... ~Por qué? 


JULIO. 


(Sacando una carta.) Porque tu chauffeur, al re- 
resar, me entreg6 esta carta suya. (El General, que 
oge la carta con nerviosa precipitacién, al concluir 
e leerla se encoge de hombros.) jNo, de ese modo no 
1e ha llamado jamas!... {Por qué le es indispensable 
ue vaya inmediatamente a Madrid?... gQué le sucede 
ara que me diga que tal vez dentro de veinticuatro 
oras no estarda vivo? 


EL GENERAL. 


(Con benevolencia.) Lo que le ocurre él te lo dira, 
le parece oportuno. Yo, para que no te alarmes, lo 
nico que te debo decir es que nada le amenaza. 


JULIO. 
Sin embargo... 


Go 


EL GENERAL. 
Nada. No te preocupes. Las consecuencias de | 
locura no caeran sobre él. 


JULIO. 
Pero... 


EL GENERAL. 
Ni sobre mi. Tranquilizate. Y no hablemos m 
del asunto. (Pausa.) ,Vais a acostaros? 


JULIO. 
jPchs!... 


EL CORONEL. 
(Mirando su reloj.) Las diez y media. 


JULIO. 
Nuestra hora. 


EL GENERAL. 
Yo tengo pocas ganas de dormir, y e] paladar cor 
el esparto. {Tomaria usted un sorbo de Jerez, Ramo 
EL CORONEL. 


(Sacando la petaca y guarddndosela al ver q 
esta vacia.) No es mala idea. 


EL GENERAL. 
(Levantdndose.) Pues bajemos. 


EL CORONEL. 


(A Julio, que le ofrece cigarrillos.) No. Voy a cog 
de los mios, que son mas fuertes. En seguida bai 


= 55 


(Salen el General y Julio por la izquierda, y el Co- 
ronel corta la corriente que da luz a las lémparas 


del centro y se va por la primera puerta de la de- 
recha.) 


(Segundos después aparece RAMIRO, 
que ha escalado el cierro valiéndose 
de_un drbol; mira recelosamente la es. 
tancia; entra con rapidez, al compro- 
bar que no hay nadie, y se introduce 
en las habitaciones de Elena y Julio, 
Apenas ha desaparecido retorna el 
CORONEL, que se detiene junto a la 
mesa, terminando de llenar la petaca. 
En esta operacion le sorprende ELE- 
NA, que entra por la izquierda, senci- 
Ua y elegantemente ataviada.) 


ELENA. 


Pero, papa, gya te has quedado a obscuras? 


EL CORONEL. 


{No sobra con esta luz? (La del aparato portdtil.; 
No es que vo sea cicatero, sino que... 


ELENA. 
(Burldndose finamente.) Sino que, como honrado 
guardia civil, eres amigo del orden. 
EL CORONEL. 


Vaya, que no se te olvidan mis frases, mujer. Eso 
es halagador. (Elena se sonrie, y el Coronel la mira 
con inmensa ternura.) 


ELENA. 
Quiero premiarte. 


BT ke 


EL CORONEL. 
Vamos. 


ELENA. 


Y te quiero declarar que eres un maestro contand 
historias, y gue, en lo sucesivo, me fiaré de ti 


ojos cerrados. 


EL CORONEL. 


Menos mal. (Ddndole palmaditas en las manos 


Y ahora, 4a dormir? 


ELENA. 
Pronto. 
EL CORONEL. 
éTranquila? 
ELENA. 
Tranquila. 


EL CORONEL. 
4Como antes de que me Ilamara Julio? 


ELENA. 
Asi. 


EL CORONEL. 
Entonces, bien hecho esta lo hecho. 


ELENA. 
4De qué recursos te has valido? 


EL CORONEL. 
(Con un gesto de carifioso reproche.) ;Oh! 


Gh ee 


_. ELENA. 
Dispensa, papa. 4Un abrazo? 


EL CORONEL. 
(Abrazdndola.) Mil. 


EL GENERAL. 
(Dentro.) j;Raméon!... 


EL CORONEL. 
Voy, voy a escape. (Sale por la izquierda.) 
(Su hija se marcha a sus habitacio- 
nes, que al momento se iluminan. 
Entoncés se oye un grito ahogado, y 
ELENA, muy pdlida@, vuelve casi hu- 
yendo, Seguida por RAMIRO.) 


RAMIRO. 
(Resuelto, pero conteniendo la voz.) Si huyes sera 
peor, porque te seguiré, ocurra lo que ocurra. 
ELENA. 
(Con angustta.) {Qué haces aqui? 


RAMIRO. 
(Con firmeza y frialdad.) Esperarte. 


ELENA. 


(Con una indignacion que principia a quitarle el 
miedo.) ;A mi, y en mi alcoba!... jTe has atrevidol... 


RAMIRO. 
(Con desdén.) .No he de atreverme?... Ya me atre- 


vo a todo. 
5 


aay ee 


; ELENA. 
(Temblando como una epiléptica.) ;Sal de mi casa 


RAMIRO, 
4Crees que he venido para irme? 


ELENA. 


(Haciendo un heroico esfuerzo para recobrar la 
calma.) Ramiro, creo, quiero creer que no habras 
venido para quedarte aqui por la violencia; quiere 
creer que aun habra en ti respeto para mi casa, que 
es la de tu padre. 

RAMIRO. 


(Sarcasticamente.) Yo no tengo ya padre. 


ELENA. 
gNi para respetar su casa? 


RAMIRO. 


Esta no es su casa. 


ELENA. 
(Rompiendo a llorar, con mds célera que .temor. } 
jEres un malvado! 
RAMIRO. 


4Porque no me he dejado inutilizar?... (Riendo sar- 
dénicamente.) jOh! Ya sé que todos los que no se 
dejan inutilizar son unos malvados. 


ELENA. 


(Con violencia.) Y {quién ha pretendido inutilizar- 
te?... 2Quién ha conspirado contra ti?... Pero gte figu- 


que ho comprendo tu intencidn?... Acusas, para eo, 
sconcertar y conseguir que no te acusen. (Con Ges F 
ecio.) Maniobra de cinico, infame y torpe. : 


+s 


ae Bes 
re “ 
RAMIRO.  —— 


_ (Desdefoso ) Insulta, insulta. Como esperaba tus = 
insultos, me es igual. (Con ironia.) Si te doy la ra- 
zon... Eso de presentarme lo mismo que un apareci- 

do, cuando te creias libre de mi para siempre... si, 
es una maniobra de bandolero, Un hombre digno | — 
_hubiese tolerado que destruyeran su dicha y que pe. 
después le echasen a puntapiés. Pero. yo soy (unum 
miserable, un cinico, un tahur que se jugaria el — 
honor contra unos duros, y aqui estoy para jugarme 
ahora Ja vida contra una promesa tuya. j;Contra Sas : 
una promesa, contra el viento embustero de una pro- 

mesa unicamente! jMira si, ademas, seré estupido!. — 


“a 


a 


ELENA. 


_ (Conteniendo su ira.) Me das lastima. Te lo juro. 
Qué es eso de jugarte la vida contra una promesa? 
Qué promesa tendria yo que hacer? éTe figuras que 
para que satisficieras un innoble capricho iba yo a 
tirar mi decoro, mi independencia, mi carifio, mi fe. ‘ 
licidad?... jT estas loco!... Reflexiona, reflexiona... i 
y vete, jya que aun te puedes ir! 


RAMIRO. 
_ £Todavia?... jAhora’no me echaras tan facilmente: 


ELENA. he 

ig 4 we 

_ éAhora? ~Te he echado antes?... {Qué me quieres - 
insinuar?... No comprendo nada de lo que ocurre. No Wi 
sé cémo has entrado, ni por qué has refiido con tu — a 
padre, ni con qué objeto me aguardabas en mi habi- e 


Lacion, ni por qué motivo me miras con encono. 


rs Pues he entrado escalando el cierro, y lo he escala- 
do porque no me hubiesen permitido entrar por la 
_ puerta. Y he refiido con mi padre porque el tuyo, 
zado por ti, indudablemente, ha conseguido que 
amos. Y aguardaba en tu alcoba porque tu a{co- 
era el unico lugar donde nadie podia sorprender- 
Tee le, ya que en ella sélo tiene entrada tu marido, que 
= en estos instantes me estarad buscando por Madrid. 

a i 


ELENA. 


at 


Soy 3 RAMIRO. ’ 
| hein . ‘ - : - 
__-Y, por ultimo, te miro con encono... porque te quie- 
ro demasiado. ae 


a 4 


ELENA. 


 7Y para decirmelo engafas a Julio, pidiéndole que 
_ te auxilie, y le sacas de casa!... ;Y cuando no esta en 
casa, cuando no puedes temer que me defienda, en- 
- tras cobardemente, como un ladrén, para abusar de 
mi abandono!...;,Pues no se ha ido, no me veo sola! 
Be iaande hacia la puerta de la izquierda.) ;Esta 
~ ahil.. 


Pa 
=a 
= 


: RAMIRO. a 

- (Incrédulo.) ;Bah! 4 

ae 

ELENA. - 

jEsta ahi! : j = 

_ RAMIRO. % 
* (Un poco desconcertado.) 4A pesar de mi carta? | 
s aoe’ Ass 

2a 


ae. z Sonka ELENA. 


_ A pesar de tu carta. (Aproximdndose a la puerta. ) ; 
_Escucha y le oirds. ea 


cas, 
Ae 


RAMIRO. 


(Después de escuchar unos segundos.) No le ha 
- conmovido mis stplicas. Como le comunicaba que t: 
ver antes de veinticuatro horas no existiria, habr 
- aplazado el viaje para ir, ya de luto, al entierr 
_ (Riendo silenciosamente.) Es un gran corazén. — 
= : 


a 
aw 


ELENA. 


(Escuchando junto ala puerta.) ,Suben? (Sobresal- 
_ tada.) {Van a subir! (Corriendo hacia Ramiro.) jUna 
 disculpa, por lo que mas quieras!.:. ;Te lo ruego!... 

_ {Di que has venido porque él no acudia a tu cita, y | z 
que, por miedo a tu padre, has entrado por el balcon! 7 


“ 
eat at 
s 


RAMIRO. 57 ae 
(Con una calma amenazadora.) Eso no es verdad. ee 
: ELENA. o 
(Espantada.) {Qué vas a hacer? bie a 
: _ Ramiro. Bi! 


Decirle a Julio la verdad. Y la verdad es que, pi- 
 diéndole auxilio, he intentado sacarle de aqui, y que, | 
_ creyéndole ausente, he entrado como un ladron, para 

abusar de tu abandono. Pero esta verdad hay que 
~ completarla con otra, y diré también que tui has in- | 
 trigado para que me despidan. (Exaltdndose.) jSi; 

has intrigado!... jLo presiento!... ;Y has intrigado 

porque me has querido y temes que lo sepan, 0 por- 

que me quieres todavia y, como una hipdcrita, pre- | * 
— tendes que te amparen contra ti misma! ane 


. ENE 


y it mentecato ¢ que creas eso? 
/ we ae RAMIRO. 

R — (Vivamente. ) 6Y tus cartas? gQué prueban tus car 
tas? Si las leyese Julio, gno opinaria como yo? s 


aye ‘ : 
Rio: opinaria como tu, porque no es malo como tal 
24 al 


ELENA. : 7 


A RAMIRO. 
- éEscuece la verdad? 


ELENA. 


Esa calumnia, jes la verdad? 


RAMIRO. 


_ £Te indignarias tanto si no lo fuese? (Elena escu-— 
cha un momento, corre de stibilo hacia la puerta de 


2 la izquierda, sale y retorna en seguida.) 
+ 


ELENA. 


a5 


“2 
eB. (Con una emocién que la enronquece.) jYa van a 
os % -subir!... jUn minuto tienes para adoptar una reso-_ 
- sducint™ = 


RAMIRO. 


ELENA. 


: _jPiensa que soy la mujer de tu hermano; piensa 
que, aunque te hubiese querido, aunque te siguiera 
ne queriendo, hoy todo nos separa! 


Con safia.) jDe ese todo Ae AOR le  ehoerm t. 
dieron la sangre a Cain! Todo nos separa. FY 4 ese 

todo es ce cosa tan pequeha como el hijo de mi =e 
padre... Y siendo una cosa tan pequefia, me ha ex: ei oo 
pulsado dal corazén donde yo quise cobijarme y 
se ha interpuesto siempre entre la felicidad y yo. 


-* * ELENA. 5, 
(Volviendo a la puerta y hablando desde alli, ivi. 


; da de angustia. ) jVete!... ;Han salido del comedor!... 
_iVete! ae a 


c. S. 


eg: RAMIRO. i Re 


ay. 


peer sombria resolucién.) No, no huiré, ¥ tu.. 


ELENA. 
jChss!... 


RAMIRO. : 


_. (Bajando la voz.) Y tu vas a decidir de nuestra _ 
suerte. Si no te importa que Julio me vea tal como is 
soy para él, déjale pasar. (Sale por la puertas de la- 


—alcoba y la cierra.) ms 


(Elena coge un libro, y en cuanto lo : 
abre, entran por la izquierda el CO- 
RONEL y JULIO.) 


JULIO. 
tY José? 


ELENA. 
iJosé?... Pues durmienido estara. 


Cor quién hablabas entonces? 


if 


ocultar su confusion.) ,Yo? 


~ 


JULIO. 


EL CORONEL, 
on prudencia.) No sé. Me parecio... _ 


Bet: O° Ria, a 
ae ton perfecta naturalidad.) Me habréis oido leer. 
_ Est We 


Ais sofiando. 


JULIO. 


uando yo decia... 


ELENA, 


JULIO. 
-. Qué he de esperar? 


ELENA. 


4No vas a Madrid? 


JULIO. 


ae ;Ahl... No caia. No, no voy. 
— lizado. : 


Feckly fe YBa 


ELENA. 
(Reconviniéndole.) jJulio!... No es generoso lo que 
haces. 
JULIO. 


No lo seria si mi hermano corriera algun peligro. 
Pero jcrees que estaria yo aqui tan sereno si no su- 
piese que nada tiene que temer? 


ELENA. 


jOh, no, no!... jNo estoy conforme!... gY su carta? 


JULIO. 


Una, exageracion de las suyas. 


ELENA. 


Y gpor qué ha de ser una exageracio6n? 


JULIO. 


Mujer, porque papa asegura que nada le amenaza. 


ELENA. 
Bien. Lo dice papa... 


JULIO. 


(Interrumpiéndola.) Y cuando lo dice es porque lo 
sabe. 


ELENA. 


Pero jlo sabe Ramiro? {Te habria escrito con tan- 
to apuro si lo supiera? 


a — 
- - 


& 


Di 4 
aad 


“ae JULIO! | 4 
ni (Algo desconcertado.) jAh! Eso.. 


ELENA. 


Pues eso es lo principal: que lo sepa Ramiro. 
es quien tiene que saberlo. El, que ahora teme sak 
Dios qué horrendas complicaciones. é4No es una ac 
oss cién egoista dejarle solo y angustiado? 


JULIO. 


(Gravemente.) Es verdad. (Mirando el reloj. 
_ Me voy. ; 


ELENA. 
Todavia puedes coger el Ultimo tren. 


JULIO. 


> ELENA. ‘ 
0 te vas en el automdévil, y regresas dentro de uy 
par de horas. 


JULIO. 
Mejor es. 


ELENA. 


Aguarda. (Va rdpidamente a su habitacion y s 


al momento con un gabén y una gorra.) Toma. (Ju 


a lio se pone el gabdn al brazo.) 

ate JULIO a. 

¢ mee (AL Coronel.) {Da usted el paseo? 

* ‘ - * ate 
4 

., 4 


EL Coroner. 
| Sir no le temiese a mi reuma.. 


n 
* 


> JULIO. 
Pues hasta mafiana. 
iia EL CORONEL. = oa 
Hasta mafiana,. 


_ ELENA. ae 
lasta luego. — i 


Py, 


‘ JULIO. : x 


H asta luego. (Sale Julio por la izquierda. Hay unos 
antes de silencio, Elena coge el libro, siéntase “3 
unto ala mesa y principia a leer. El Coronel pasea, Vines 
Er éntore de vez en cuando recelosamente. ) ii 


Ay \ 


wie 
EL CORONEL. ‘z 2 


(Procurando quitarle importancia a la pregunta con 
4 dulzura del tono.) {Como leias en voz alta? 


: ELENA. 


‘Un poco turbada.) iPchs!... gTiene eso algo de par- 
cular? ae 


EL CORONEL. 


ereniands la dulzura.) Nada. Sino que como tu 
Bue ca has leido asi.. 


_(Dentro.) Buenas noches. 


EL CORONEL. 
=A comandose al cierro para despedirle.) Buenas ‘ 


_ ches. (Pausa.) Has hecho bien. 


ELENA. 
Aunque Ramiro no lo merece... 


EL CORONEL. 


Es su hermano, y has hecho bien. (Calla unos s 
_gundos y observa a Elena, que se remueve intran 
la, con los ojos clavados en el libro.) Tu no mad 
gas, gverdad?... 


Bee ELENA. . 
Segun. q 


EL CORONEL. : < 


Te lo digo porque pienso salir a caballo por la mm 
fiana y necesito una fusta. (Dirigiéndose a-las hab 
taciones de Elena.) Cogeré ahora a de Julio, pa 
que no te despierten. (Elena, livida de espanto, se 


a vanta con rapidez.) “4 

». : + 
| ae ELENA. <4 
Pe ; (Con la voz insegura.) No; espera. 4 
ba “> ! ; ~ 
EL CORONEL. ; 


Te vas a molestar por mf, inocente? jEstaria bor 
to! (Da unos pasos hacia la habitacion; pero Hing 
detiene. ) 


noe Tear oes Si es que no sabes 
ion de pone Julio esas cosas. Deja que vaya. (Desapa-— 
j een su habitacion, que esta vez no se ilumina, y 
torna inmediatamente. El Coronel, que mientras su 
esta en la alcoba escucha con una ansiedad que 
escompone el rostro, al volver Elena recobra su 

to indiferente.) La fusta. 


EL CORONEL. 


‘ogiéndola.) Ya te ahorraste e] madrugén. Y me — 
O, porque te noto... nerviosilla. 


ELENA. 


EL CORONEL, 


(En tono de broma.) Porque esta noche tu marido My 
10 podra velar Bos itil Esta noche sélo cuentas con tu. 


iejo. 
z+ ; ELENA. : 


(con una punta de intranquilidad.) jOh, papa, 
yal... (Le abraza.) 


5 i Et CORONEL. 
‘Vamos a sentarnos. Te distraeré lo mejor que sepa. 


2 
: 

i 

i 


r 
pad® 
“ 
4 
t 
: 

7? 

? 


ELENA. 
/ 


' ELENA. - 
- Pues si yo iba a leer un ratillo. 


EL CORONEL. 


= . a 
-Empieza. Ya has dicho que te gusta leer de recic 
is cosas de Teatro. Conque haces tu gusto y yo me 


ELENA. 


vi, Pero como tu has confesado que tienes suefio, 
a -irds a ae Ae 


‘. 
a 
£ 


EL CORONEL. 3 


Be wiemente ) -Oh, son aie y hoy te ee 
de todos ellos tu padre, como cuando eras chiquita 
a necesitabas de él! ars. 


ELENA. 
Siempre necesito de ti, siempre necesito de tu ca- - 
rifio... {Lo dudas? 


EL CORONEL. 


(Abrazdndola con ternura.) ;Qué seria de mi si lo 
dudaira! (Se sienta, enciende un cigarrillo y le da a 
su hija el tomo de Shakespeare.) Ea, levanta el telon. 
Si se te antoja, esperaremos a Julio. 


ELENA. 


(Quejandose amorosamente.) Papd, no soy tan 
dura ide entrafias. (Levantdandole con dulzura.) A dor- 
mir. Un beso. (Le presentu la frente y el Coronel 
la besa.) 


EL CORONEL. 
Anda, hija mia. 


ELENA. 
Anda tu. 


EL CORONEL. 


En cuanto fume este cigarrillo. (Empujandola con 
suavidad.) Hasta mafiana. j 


ELENA. 
Hasta mafiana. 


(Al irse Elena se transfigura el Co- 
ronel. En su rostro se pinta una in- 
quietud torturadora, y la reposada 
lentitud de sus movimientos desapa- 
rece. Con una agilidad de muchacho, 


— aire 


se acerca a la habitacién de su hij 
y eScucha, conteniendo el aliento. Des 
pués recorre el despacho presa de vive 
agitacién, tira el cigarrillo, siéntase 
intenta leer y rompe en sollozos. Y d 
pronto arroja el libro, vuelve a acer 
carse a la habitucién de un modo tar 
violento que parece que va a derriba 
la puerta, se detiene irresoluto, domi 
na sus impetus y habla, por fin, co 
razonable serenidad.) 


EL CORONEL. 
iLlamabas, Elena? 


ELENA. 
No, papa. 


EL CORONEL. 
Me pareci6... 


ELENA. 
No llamaba, papa. 


EL CORONEL. 
Descansa. 


ELENA. 
iTe retiras? 


EL CORONEL. 


(Aun con la esperanza de que le lame.) ~Te hago 
falta? 


ELENA. 


éPara qué?... Buenas noches, papa. 


(El Coronel va a la mesa, corta ta 
soa luz del aparato portdatil y de punti-— 
Was se dirige al cierro y Se esconde 
; en uno de sus costados. Sdlo ilumi- 
na la estancia la débil claridad de la — 
mi luna. A veces asémase el Coronel 
para registrar con miradas ansiosas 
la habitacién, y ast ve que la puerta 
a que da acceso a la alcoba de su hija 
ee. se entreabre, y se oculta rdpidamente. eS 
a ELENA va abriendo poco a poco la — ey 
ee puerta; cierra, después de mirar al pa- 
q sillo, la que conduce al dormitorio del 
Coronel y vuelve a la de su habita 
- cién.) 


. 
s 


Be i ELENA. 
(En voz baja.) Sal. 


As RAMIRO. 


= 


. ( En un tono casi natural.) Y épor qué salir? 


a ELENA. y 
iChs!... (Escucha empavorecida y después respon- 
con ‘vehemencia.) gPor qué?... jPorque en mis 
bitaciones no tiene derecho a estar nadie mas que 
-marido! Y ahora, marchate, sal de aqui... ;Ya te 
salvado! He mentido por ti, soy tu cémplice... 


iVete, pues! 
‘3 
7 


RAMIRO. 


Ah, no! /Levantando la voz.) jEso, no! . 
* 6 : 


Bik ELENA. 
si i (Con energia.) jSilencio! 


RAMIRO. 


(Bajando el tono y elevdndolo después inconscien 
: BFS temente.) Yo he venido para conseguir algo que 
we: es indispensable y no me dejaré echar. Ya te lo ac 
~ verti. Guardo tus cartas. Esas cartas—especialmen 
- dos, que carecen de fecha—tendrian un valor inapre - 
: _— ciable para Julio. Cémpramelas. 


ELENA. 
(Interrumpiéndole.) ;Calla! 


ae RAMIRO. 
{Te las venderé! 


SY 
tie 


Ei ELENA. 


B.. 


«(Con pavor.) éNo has oido? (Corriendo hacia la 
puerta que comunica con la habitacién del Coronel., } 
pet! 


RAMIRO. 


jSin que me escuches, no! ae 


ELENA. 


_(Llorando,) jEs mi padre!... jNos esta oyendo, qu 
zas!... jVa a sorprendernos por tu causal... iDespué 
de haber obligado yo a Julio a que se fuera! ;Y é 
= Net sospecha algo!... ;Nos oyé antes!... ;Ramiro, sé bueno 
p= ten caridadl... 


: RAMIRO. = 
; = (Con torva tozudez.) Si arreglas lo de las cartas 


jEn otra ocasién! 


{No; hoy, ahora! 


5 / on una expresién conmovedora de miedo y de- 

idad. ) Pero gno ves que me hielo de espanto?... ,No _ 
es que mis nervios no pueden resistir mas?... Arre- _ 
uremos lo de las cartas; mas aqui solos, no. Fuera 
aqui. Tu no debes estar aqui solo conmigo. Fuera, 
era... ;Que si nos sorprenden haya algo que me 


: ulpe! iMe pondré de rodillas para pedirtelo, si 
uieres! 


7 RAMIRO. 


_ (Conmovido.) Fuera de aqui. Sea. j;Pero ahoral... 
Ve al salén. Yo bajaré por donde he subido, y nan Si ib 
blaremos por la reja. (Amenazadoramente.) ;Mas te 
uro que volveré a subir si no bajas, y que entonces 
abré vengarme! 


ELENA. 


{Por qué no habia de bajar?... Precisamente tiene 
a Ber el sal6n donde sera casi imposible que nos 
. Y tu estards fuera de casa, y yo en casa. = 
Y sin nos sorprendiesen serfa distinto. Ya voy. Ahora | 
mismo voy... aunque no puedo andar. Pero ya voy. 


RAMIRO. : =f 
+ ree 

%, 

S 


‘Da Juz. 


” ELENA. : 
_jNo, por Dios!... {No subiste sin luz? Nae 


a . 2 ; 4 = ‘. 
eos: le ae Ea 
er — &4:— 

che 4 
- RAMIRO, 

3 Es por ti. 
es 
ELENA. 


No, no te apures por mi. Ya bajo. (Sale por la iz- 
 quierda andando lentamente, sacudida por un tem- 
_ blor nervioso que no consigue dominar.) 


(Ramiro espera unos segundos para 
cerciorarse de que no le engana; abre- 
ae luego la puerta que conduce a la habi- 
~ - tacién del Coronel y, seguro de que na- 
die le espia, avanza vivamente hacia el 


cierro; pero alli le corta el paso su ene 
- migo.) j 


ee a EL CORONEL. 


(A media voz, mas con una terrible expresién de 
ie célera y fiereza.) j;Alto! 


< (A Ramiro no le acobarda la sorpre-— 
; sa, y en vez de retroceder, saca rdpi-— 
damente un revolver; pero el viejo se 
F lo quita de un manotén, le acomete, y 
«ee después de luchar en silencio, le de- 
: riba, Entonces pone el arma sobre la 
Ba mesa y enciende la lampara del apa- 
} 
¢ 


ele 


CSL 


; rato portdtil. Ramiro levdntase ja- 
7a deando.) 


RAMIRO. 
(Con desdén.) jEspia! 


Srp Ne helt ONE tte ae aad de 


EL CORONEL. 


(Con una serenidad que encubre un rencor tre-— 
mendo.) Una de las obligaciones de mi oficio es la_ 
- de acechar a la gentuza. 


- 
5 
; 
, r 3 


EL CORONEL. Sg a. f 
; Ba nines } jPor mi aay sil Cue y i 


RAMIRO. 


Ei censiguiendo zafarse de un envién.) jSueltel... No. 
tas de su fuerza bestial! 


4a o ~ 
: e . 


ime EL CORONEL. : ae 


Fr a 


- {De la fuerza’ te. has valido tu, y contra una mujer, ex, 
E cobarde! : 


* 


RAMIRO. 
(Retrocediendo.) jDéjeme coger un arma! jSea ¢ ca- 


; ¥] 
_ballero y honre ese uniforme! > Roe Pes 
/ EL CORONEL. -: “ 


jPoniéndome frente a ti, como un caballero, lo sed 


.deshonraria! ae 
» F a 
RAMIRO. s Pe 

(Con una excitacion frenética.) jPues no me toque ee 
usted... jPrefiero que me asesine! — a 
EL CORONEL. | ae 


— (Recobrando la calma.) Eso seria lo discreto. Co- 
nozco que no matarte es cometer una mala accién. © 
Hasta por los hijos. Sf, porque puedes tener hijos | 
que se te parezcan, y convendria exterminarlos an- 


ie ee aaah de ti. Pero yo ES ‘mat aré 
hora. Por ahora, me Bs con. que 1 


(Duero ya de st mismo.) Pero yo quiero hacer 
a, mia pode lo pomlrarie. Se darle su rump 


: EL CORONEL. 
- (Desdefoso.) Obra mia tal vez?. 
+ 
2 RAMIRO. 
-- Exactamente. 


EL CORONEL. 


| (Burlon.) jHombrel... 


RAMIRO. 
_ jDe usted, que se propuso echarme de 
—consiguid! 
| EL CORONEL. 
jCémo!... No ha sido tu padre el que te ha echado? 
RAMIRO. 


. jPorque le empujé6 usted ferozmente! 


EL CORONEL. 


jDigo!... ;Y yo que me figuré que le empujaron su 
coe y su vergtienza! 


RAMIRO. 
jPero por culpa de usted! 
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EL CORONEL. 


(Pasando de la burla a la ira.) jFui yo, quizas, el 
que aligeré la caja?... Ramiro, no confundamos. 


RAMIRO. 


(Cada vez con mayor sangre fria.) Ese es ya otro 
problema. Usted no aligeré la caja: usted ha come- 
tido una acciédn” aun mas vil. Porque yo, en una 
hora de ceguedad en la que el vino y la ambici6én ~ 
me llevaron a la locura, cogi un dinero que no ma 
pertenecia; pero usted, sin la sombra de una discul- 
pa, friamente, ha revelado un secreto que yo le di 
a guardar. Y como de él dependia mi honor, usted 
me ha robado el] honor, y con el honor, el carifio 
de mi padre, y con el carifio de mi padre, la posi- 
bilidad de que todavia mi existencia fuese honrada. 
Por tanto, entre nosotros, no soy yo el mas indigno. 


EL CORONEL. 

(Despreciativo e indignado,) ;Ah, no, nol... jFra- 
ses, no!... ;De ningtin modo} (Enérgicamente.) Tu ha- 
bias robado. Yo no podia salvarte. Yo no debia con- 
sentir que cayeras. Y para que tu padre te salvara 
hablé. ;A él nada mas! Esto es todo, y esto no per- 
mite frases. (Pausa.) Y ahora, sin frases, lisa y Ia- 
namente, digo que vas a salir de esta casa para no 
volver jamas. Y por la puerta, no por el balcén. Y 
conmigo, para que, si te han visto entrar, crean que 
has entrado por mi. 


RAMIRO. 


Bs hermoso el] programa; pero falta, para que se 
cumpla, que lo acepte yo. 


EL CORONEL, 


(Amenazador.) Pero tu lo aceptaras, porque aun 
no estas loco. 


— 4Se atreveria usted a jurarlo? 
* Eee Pn rae er 
EL CORONEL. 


we ang unas warlas, y vender. siempre es , cue ; 


7 


es si me atreveria. ~Cudnto valen esas cartas? — 


ey RAMIRO. 
van que usted no tiene. 
y < 


EL CORONEL. 


bnao la coélera.) Yo tengo algo inapreciable para t Fe 
rque en este momento dispongo de tu vida. * 


RAMIRO. 


at Ahora es usted el que hace frases. 


EL CORONEL. 


eoones de tu vida, soy el duefio de tu vidal. 
~ (Enclavijando las manos.) ;Te la puedo arrancar 
Le peetnionl Dern eens ) Pues oes a con 


RAMIRO. 


EL CORONEL. 
Mucho dinero. 


RAMIRO. 
No. 


Neh eee 
\ 
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EL CORONEL. 


(Con una emocidn que le enronquece.) Oe matas, 
Ramiro! 


RAMIRO. 

(Impasible.) {Para qué le he de repetir que las 
cartas valen lo que usted no tiene?... Puede usted 
asesinarme, si gusta. 

ELENA. 


(Dentro. En voz baja y con temor.) Ramiro... Ra- 
ITO... 


RAMIRO. 

Asesineme... y luego entiéndaselas usted) con su 

hija. (Entra ELENA por la izquierda.) 
ELENA. 

(Conteniendo un grito de espanto al ver @ su pa- 
dre.) j;Oh! (Rompiendo en seguida a llorar.) {Dios 
mio!... j;Dios mio...! 

EL CORONEL. 

(Gravemente.) Elena, retirate. 


ELENA. 
(Corriendo hacia él y abrazdndole.) jNo, no, papa! 


EL CORONEL, 


(Rechazdndola con dulzura.) Déjanos. (Amarga- 
mente.) No nos debes oir. Quiero ahorrarte esa... 
violencia. 


ELENA. 


(Con angustia.) Pero ,qué supones?... {Te imagi- 
nas quizds?... (Con altivez.) {Has dudado de mi! 


or 


- EL CORONEL.. 


(En un grito que es un sollozo.) jNo!... ;De ti, nol... 
ad 


es ELENA. 
_ {En lo que se relacione conmigo, ni de él! 


EL CORONEL. 


ELENA. 


(Con fiereza.) ;{Por mi parte, odio! a 


EL CORONEL. 


(En un estallido de jubilo y hablando entre risa 
y lagrimas.) jBravo!... jBravo!... jTu le odias! 


ELENA. 
4Qué temias, padre? “a 


EL CORONEL. : 

jPerdoname!... jHe sido un necio!... j|Te he ofen- 
dido como un imbécil!... jPero tu le odias! ;Y e 
es lo importante: que tu le odias, que entre él y t 
no hay nada! (Con una expresion inefable de a 
gria.) Nada. (Mirando a Ramiro, que ya no tien 
escudo contra su célera.) jNada! 


x: RAMIRO. : : 
(Desafiador.) Y jno lo hubo antes? 


eS - ELENA. oe 
se (Fulmindndole con la mirada.) {Qué hubo? 4Un 
oe noviazgo? 22 

oa 


| EL CoRONEL. 
tY esgrime semejante sandez? 


i ELENA. 


Di si hubo mas. (A sw padre.) Un noviazgo de 
unos meses, siendo yo una chiquilla y cuando ni 


pensaba en tratar a Julio. Eso es lo que hubo entre 


nosotros. jToda esa enormidad! 


o Ex Coronet. 
_ Es decir, que las cartas... 


ELENA. 


Las cartas son como las que escriben las novias 
de quince afios. 


q ; RAMIRO. 
- (Burldndose.) {Con tanta frialdad las escriben? 


ELENA. 


_ 4Y he dado yo a entender tal cosa?... ;Te escribi con 

pasion porque te acepté creyendo quererte, y yo no 
he caido jamas en la coqueteria! Pero aquello pasé 
sin dejar en mi la mas leve huella. De tal modo pas6, 
que ni lo habria recordado si tu cinismo no me lo 
-hubiese hecho recordar. 


® EL CORONEL. 


F (Reprimiendo a duras penas sus ansias de acome- 
terle.)-4Lo oyes? 


. EILENA. 


(En una explosién de vergiienza, dolor e ira.) 
jPersiguiéndome el muy traidor, padre!... jAqui, en 
la misma casa de ‘su hermano!... ;Y comiendo su 
pan, y valiéndose de su confianza y su carifio..:! 
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RAMIRO. 


(Vivamente.) jNo!... jDe su torpeza y de su indi 
ferencia!... Y tu, gme has rechazado? 


ELENA. 
iY me lo preguntas! 


RAMIRO. 


iNegaras que me has oido, si no con gusto, bené 
volamente? 


ELENA. 


jPor miedo!... j;Por miedo, padre!... j|Es verdad: 1 
he escuchado, he consentido asi que me martirice 
porque se me erizaban los cabellos de horror al ima 
ginar que con una repulsa violenta podia poner fren 
te a frente a los dos hermanos! 


EL CORONEL. 
(Sin mirar a Ramiro.) jSangre de Cain! 


ELENA. 
jSi la tiene!... jSi no lo niega!... jSi ha legado | 
amenazarme con matar a Julio!... (A Ramiro, qu 


sonrie con desdén.) {Miento? (Al Coronel.) Y gqué ha 
cia yo?... 4Quién, sin tener de piedra las entrafias, s 
atreveria a pensar en ciertas delaciones?... Quié: 
hallaria palabras para hacerlas?... Y el que das er 
contrase, {c6mo las pronunciaria, sabiendo que co 
ellas saldria de sus labios la muerte?... jOh, yo Ja 
encontré! jCien veces las encontré, y cien veces ¢ 
espanto las hel6 en mi boca! 


EL CORONEL. 
Pero jy yo? {No disponias de mi? 
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ELENA. 


iPara abrumarte con la confesidn de estas ver- 
giienzas? 


EL CORONEL. 
iEs que yo las habria sabido castigar! 


ELENA. 


4En el hermano de mi marido?... {No caes en que. 
Julio es hijo tuyo también?... Y {no comprendes que 
al castigar a Ramiro, hubieras tenido que darle una 
explicaci6n que no es posible dar? 


EL CORONEL. 


(Sombriamente.) Es cierto. (Después de una pau- 
sa.) Ramiro, en nombre de tu padre, te voy a entre- 
gar unos miles de duros para que te vayas a Amé- 
Yica. Son doce mil. ,Quieres otros doce mil por las. 
cartas? 


RAMIRO. 
(Con sequedad.) No. 


EL CORONEL. 
éValen mas? 


RAMIRO. 
Usted no puede pagarlas. Ya se lo he dicho. 


ELENA. 
oY 0; Si? 


RAMIRO. 


mV pee 


ELENA. 
4A qué precio? 


EL CORONEL. 
jCuidado, Ramiro! 


RAMIRO. 


Al de mi vuelta aqui. (Callan unos segundos. Lu 
audacia de la proposicién asombra a Elena y al Co- 
ronel., ) 


ELENA. 


(Arrebatadamente.) jPero eso es un ultraje! Acaso 
yo, me voy a resignar_a sufrir de nuevo ese tor- 
mento? 


RAMIRO. 
(Con ira.) Y yo, voy a consentir que me eches? 


EL CORONEL. 
Y yo, voy a soportar que amenaces? 


ELENA. 
(Con sarcasmo.) jQue todo quede como estaba! 


EL CORONEL. 


jEs brutal la audacia!... Si me ha bastado una in- 
sinuaciOn, que me hizo presentir tu villania, para in- 
trigar a fin de que te expulsaran, ahora, cierto de 
ella, {te iba a dejar libre el camino? 


ELENA. 


Y yo, diba a tolerarlo?... {Iba a introducirte otra vez 
en mi hogar para que, por odio y por envidia a tu 
hermano, en primer término, siguieras asedidndome? 


RAMIRO. 


(Descomponiéndose.) {Es decir, que no me auxi. 
jiards! 


ELENA. 
jA ese precio, no! 


RAMIRO. 
jTe niegas a salvarme! 


ELENA. 
jPara que no nos pierdas! 


RAMIRO. 
(Con dolorosa exaltacién.) ;No, no!... jYo cambia- 
ré!... jSeré para ti un hermano, un esclave...! 
ELENA. 


éTu?... jNo cambiaras! 


RAMIRO,. 
(Airadamente.) ;No olvides que poseo un arma con- 
tra ti! 
ELENA. 
ZY te atreverds a utilizarla? 


EL CORONEL. 


(Desdefioso e indignado.) j{Ese?... jA todo!... No 
tienes ni siquiera una idea remota de las hazafias a 
que se arriesgaria. {Sabes por qué le han despedido? 


RAMIRO, 


(Intentando parar el certero golpe con la violencia.) 
jUsted no lo puede revelar! 


EL CoRONEL. 
_ (Friamente.) Con gente que emplea tus armas 
Bias un caballero desligado de toda obligacion. 
RAMIRO. 
(Con fiereza.) jRepito que usted no lo puede . re 
velar! 


EL CORONEL. 


(Sin ablandarse,) j;Puedo y debo! Porque, conocién. 
dote tanto Elena, no te conoce bien todavia yo es 
3 ee que te conozca. : 


RAMIRO. 


~ jInsisto en que usted no puede hablar, si es 


hombre de honor! 


EL CORONEL. - 


Cndisnado. ) Para Elena, jqué he de ser un homey 
de honor! Soy mas: soy un padre. (A su hija.) ¢S 


por qué le han despedido? 


RAMIRO. wa 
(Interrumpiéndole, cada vez mds exraltado.) jVa w 
ted a volverme loco!... jCalle usted!... jA ella, no! 


EL CORONEL. 
Pues le han despedido... 


RAMIRO. 


(A punto de perder la cabeza.) jCalle, por car 
dad!... ;A ella, no! } 


ELENA. 
Callate. 


EL Coronet, 


con Un odio implacable.) iNo! jEs- ae ie 
conozcas bien! jLe ha despedido su padre... 


RAMIRO. 


(Arrojandose. sobre él, ciego de ira, y ADIL SAE 
arle la boca.) jNo! 


<a ELENA. 
(En un arranque varonil.) jRamiro!” 


£ EL CoRONEL. 


eechazando a su agresor de un manotazo.) Por 
6 drén! 


} RAMIRO. 
‘jAh, cobarde, miserable!.. 


(Completamente enloquecido, coge 


lo primero que ve, las tijeras que hay 
a" en la mesilla, y se lanza contra su 
— delator, que le vuelve desdefiosamente 

la espalda, resuelto a asesinarle.) 


ee ELENA. 


aa 


‘En wn grito de aviso.) jPadre! 


(Pero como, al gritar, ya Ramiro ha 

levantado el brazo vara herir al Coro- 

nel, Elena, con la velocidad del pensa- 

miento, empufta el revdlver, que estd 

en la mesa, a su alcance, y dispara a 

bocajarro sobre Ramiro, que retroce- 
de tambaledndose y se desploma.) 

7 


Pet has hechol.. . [Qué has hechol.. ~ 


EL CORONEL. 


(Con desesperacion vehementisima, después a 
unos instantes de estupor.) Ae has hechol... (Qué 


“i 


(Elena mira el caddver, tira el a 
ma, exhalando un grito de horror, y 
rompe en sollozos. El Coronel, rapidt- 
simamente, corta la luz, después de 
haber cogido el revdlver; se apoya el 
cafién en el biceps del brazo inquierd@ 
y dispara.) 


i 


ELENA. ; 
(Con un pavor trdgico.) jPadre... jPadre!... (Gri- 
tando.) jSocorro!... jAqui!... jSocorro!... (Desde la 


puerta de la izquierda vuelve hacia el Coronel parg 
aucxiliarle.) i 
EL CORONEL. 


(En voz baja, empujdndola hacia la puerta.) jGri- 
tal... jNo dejes de gritar, por Dios!... jGrita!... (Gri- 
tando.) ;Socorro!... jSocorro!... 1 


; ELENA. 
(Sollozando.) jPadre!... jPadre!... 


EL GENERAL. 


~ 


(Dentro, Con la voz empavorecida.) Qué pasa? 
ELENA. 
jAqui!... jSocorro!... 


EL GENERAL. 


fe Terriblemente alarmado. ) gQué pasa? (Llamand 
mds cerca.) jJosé! 
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EL CORONEL. 


= May bajo.) ;Y no hables ahora, si no quieres que 
me mate! 


EL GENERAL. 


(Dentro.; jElena! (Entra por la izquierda el GE- 
| NERAL.) 
e EL CORONEL. 


— jLuz! (El General da luz a las lémparas del cen- 
tro y corre hacia el Coronel.) 


EL GENERAL. , 
(Con un asombro tan grande como su emocidn.) 
_ Pero... jesta usted herido! of, # 
EL CORONEL. 


_ (Hablando trabajosamente.) De un modo increi- — 

bie... Se acababa de retirar Elena... corté la luz 
para retirarme también... y de pronto... salto por ahi 
un hombre, me disparé a quemarropa... y por mila- ee 
gro le pude arrebatar el arma y tumbarle de un 
tiro. (Elena arrecia en el Uanto.) 


ie, 
t 
ae 


aie EL Bere 
Es asombroso!... (Entra JOSE.) 2S ee 


Te re 


ELENA. 


. 


(Por el brazo herido.) jPapa, tii no debes seguir asi! 


Josh. 


‘(Con terror, porque, pasando por detrds de la 
mesa, ha visto el caddver.) Sefior... 


. 


(El General, herido en el corazén s 
por un terrible presentimiento, corre 
adonde estad José, ve al caido y sen 
vuelve, dando un grito espantoso.) 


EL GENERAL. 


: (Deteniéndose frente al Coronel, mds pdlido que — 
z3 un muertlo.) jEs Ramiro!... j|Es mi hijo!... |Ha mata- — 
do usted a mi hijo!... j 


EL CORONEL. 


og (Fingiendo un gran asombro.) UA Ramiro? Y él, gha 
disparado sobre mi? 


E : 
EL GENERAL. 


= 

=a - jHa matado usted a mi hijo! 

oe 

eS 

rz : . ELENA. ‘ 


coe 
ms ’ . 
sido mi padre! 


ae 


_ (Gritando y sollozando.) ;Mi padre, no!... jNo ha — 


ee EL CORONEL. } 
(Abrazdndola para impedir que se denuncie y gri- 
tando mds que ella.) jFué él!... jYa lo oyel... jSe ha — 


matado él!... ;El, que me obligé a defender mi vida! 


+ 


jo de mi almal... ;Ya no tengo oe (Ci salvaj 


ria. ) ;Y vive usted! 


, 


A ‘EL CORONEL. 
irs Mrateciéndote el revolver.) En sus manos AS, el que ‘ 
_ deje de vivir. (El General se apodera del arma; pero Res 
- Elena, abrazdndose a su padre, le escuda con su cuer- a 


BRP: pcuiae vor los gritos y los sollozos.) La 


1) ogee 


ig able 
at ELENA. ee 
ar Pa 
__ {No, no, no, nol.. . (Y el General, vencida su ente. 
_ -reza por las ldgrimas, déjase caer en un sillon, gt 

: ian 


_-miendo con la debilidad de un nifto.) 


FIN DEL ACTO SEGUNDO 


q 
; 
3 


_ BADADADADABADADAES DADE DA PABCIADAIOIA 


ACTO TERCERO 


En el salén bajo de la quinta. 


(ELENA, agitadisima, se acerca rda- 
pidamente a una de las ventanas para 
lamar a JOSE, que pasa por el jardin. 
Elena viste de negro. Tiene los ojos. 
enrojecidos por, las lagrimas, y las 
mejillas demacradas y empdalidecidas 
por el insomnio.) 


ELENA. 
José, hagame el favor. (El Criado atraviesa el jar- 
din y entra en seguida.) ,Le necesitan ahora? 
JOSE. 


Me parece que no. Pero si me llaman, oiré el tim- 
bre desde aqui. Digo, si es que la sefiora desea que 
esté aqui. 


ELENA, 


iLe faltaré mucho todavia? 


JOSE. 


ZAl sefior juez? (Elena afirma con una cabezada.) 
Pues no sé qué decirle. (En tono confidencial.) A mf 


ie a : ; “ F is nee 
ie se» hacia que estén ‘hablando eae en 
gracia de Dios, como buenos amigos. 


‘ ELENA. 
(Con ansiedad.) {Mi padre también? 


JOSE. 


Todos. (Pausa.) Yo creo... con el permiso de I: 

_ sehora, que la seflora no tiene por qué prescara 

ELENA. on : 

 (Fingiendo tranquilidad.) Si no me preocupo, 

José. Tengo impaciencia, mucha impaciencia; pert 
z nada mas. 


JOSE. : 


A ENaturalmente. Lo decia porque demasiado sabe la 
- ee que nada se sacara en limpio. 


ELENA. : 
(Con una inquietud que no consigue ocultar.) yDe 
he seguro? 3 


JOSE. 


- (Convencido.) jA ver!... El chéfer se habia ido # 
Madri con el sefiorito Julio... 


ELENA. 
Si; pero gy Juana y Luisa? 


JOSE. 
’ Pues Luisa dirad que estaba en el pabelldén, dur- 
an oy ie z 5 | 
aa miendo—porque es verda que estaba durmiendo—, y 
que no oy6 los tiros. Y la cocinera dird que la des- 
: 


' 
‘ ‘ 


eee 


pertaron los ie porque Faenbies es verda que la ees 


d spertaron los ats Y ahi ge acabaron las rela- — 


ELENA. 
_Es decir, que de lo demas... 


JOSE. 


cy équé saben ellas de lo demas, si cuando subie- 
ron, ya el sefiorito Julio habia arreglado y mas ms 
eglado el asunto? 


ELENA. 


4 os ,' 
(Disimuiando su temor.) Y usted, José. gno se equi- 
vocara? - 


_ (Ofendido.) |Sefioral... , , 


*) ELENA. 


Fr 


 (Vivamente y.con dulzura.) No es que yo dude de 
su buena intencién ni del carifio que nos profesa; 
pero los jweces saben preguntar de un modo... Es su 
oficio, Jose. Hacen preguntas que parecen inocentes, 
y poco a poco van enredando a las personas, hasta 
que averiguan lo que desean averiguar. 


JOSE. 
(Con energia.) jConmigo no hay forma! 


ELENA. 
| Sin embargo... oi 
| | 
& r S 


JOSE. 
iQue nol... ;Que a mi no hay juez que sea eat d 


darmela!... Y éste menos, perate: como ae conoz 
nome impone. 4 


ELENA. 


3 Si, si; pero... 


JOSE. 
Aunque fuese tan listo como el hambre—que no 


EB Que of los tiros; que me Namé el sefior General; q 
: aA al sefior Coronel herido yal sefiorito Bane 


ads: 


ELENA. 
_Hiriendo a mi padre. 


JOSE. 


Hiriendo al sefior Coronel, cuando el sefior Corone! 
~ peleaba a brazo Eso con el sefiorito para quita 
te el revélver. 


ELENA. 


(Después de una pausa,) Asi es, José. (Tendiéndol 
la diestra.) Gracias. 3 


JOSE. 


(Rozdndole las puntas de los dedos timida y res 
_ petuosamente.) Esto es hacer mucho mas de lo que 
“hago. Porque esto es hacer un favor, y yo no ha, 
un favor. A mi me decide la satisfacién total o ‘ase 
luta, ~;Comprende la sefiora? 
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; : ELENA. 
_ No importa. 


4 JOSE. 


Desde que entré de asistente con el sefior General, 
que era entonces tan muchacho como yo, conozco al 
padre de la sefiora y sé quién es por dentro. Y sa- 
biéndolo, me jugaria la cabeza a que lo que ha dicho 
es la pura verda. El difunto le tiré... cualquiera ave- 
rigua por qué causa. (Apoydndose el indice de la 
diestra en la sien y moviéndolo como si se la fuese 
a barrenar.) Quizds porque no regia bien. Pero le 
tird, y el sefior Coronel] tuvo que defenderse. Légico,. 
tratandose de una persona que no es manca. 


ELENA. 
(Que ve al General.) ;Chs! 


(Entra el GENERAL. Sus ojos han 
perdido el brillo, y su bigote, lacio, 
nada conserva de su bélica petulancia; 
pero la obstinacién de su entrecejo es 
mayor que nunca, Viste de negro.) 


JOSE. 
iManda otra cosa la sefiora? 


ELENA. 


EL GENERAL. 


No te alejes, por si te lama el juez. 


JOSE. 


Subiré en seguida. (Sale Jose., 


hg 


May 


EL GENERAL. 


(Con amarga ironia.) jEstabas haciéndole rec 
_ daciones? a. 


’ 


ELENA. 
40braba mal?... Si, le hacia recomendaciones. 


EL GENERAL. 


Tranquilizate. José es demasiado discreto, trata 
dose de cosas que me interesen. 


ELENA. 


(Con nerviosa precipitacién.) No, no. Perdone u 
ted. En este caso, lo que ocurra no le interesaré 


nadie ni la mitad que a mi. (Conteniéndose.) - 


SO ahora, por mucha que sea la discrecion de Jo 
no sera demasiada. 


o 


EL GENERAL. 


Bien. Sera, por lo menos, suficiente. 


ELENA. ae 


(Con orgullo.) Asi lo espero, porque José, como toc 
el que conoce a mi padre, le estima. 


_, EL GENERAL, 
(Friamente.) Hoy, con que le ayude, presen 
claracion a su favor, y con que el juez crea lo « 


diga, basta. Y el juez le creera, ya que todos afirr 
mos lo mismo. 


ELENA. 
£56lo por eso? 
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4 
EL GENERAL. 


Por eso y porque la casualidad ha favorecido a tu 
adre, permitiendo que el proyectil que maté a Ra- 
niro fuera de su propio revoélver. (Con un odio que 
e adivina en el temblor levisimo de la voz.) Y ha 
echo mas la casualidad: ha hecho que la sien rota 
or la bala fuese la derecha, la que se rompen los 
uicidas. Os ha servido bien la casualidad. 


ELENA. 
Y usted... glo siente? 


EL GENERAL. 


(Después de un segundo de perplejidad.) No. (Pau- 
a.) Puesto que lo pasado no tiene remedio, celebro 
ue, ahora, la verdad sea lo inico inverosimil. 


ELENA. 


(A punto de ilorar.) ;Pero no lo celebre usted asi, 
on los labios, sino con el corazén! 


EL GENERAL. 


(Melancélicamente.) jCon el corazdén! 


ELENA. 


jCon, e] corazén!... jSea usted justo! (Con ldgrimas 
2 la voz.) iQue la casualidad ha favorecido a mi pa- 
re!... ;Pules a la casualidad, esta vez, hay que la- 
arla justicia! jJusticia, porque mi padre no ha co- 
etidd ningun crimen!... jLo juro delante de Dios! 


EL GENERAL. 


(Con triste severidad.) jJuralo, pero no a gritos, 
lena! 


~Perdéneme usted. ;Defiendo a mi padre! 


EL GENERAL. 
gLe he atacado yo? 


ELENA. 


-gY no le pesa ya el no haberle atacado? (Rompien 
doa llorar stibitamente.) ;Y eso, no es justo! = 


EL GENERAL. 


(Con energia.) jLo injusto es que me ofendas 
semejante suposicién! También a mi todo el que m 
conoce me estima. Y me figuraba que tu me cone 
un poco. : 

’ 
q 


Y no le estimo, sino que le quiero. Y porque t 
quiero, me duele verle contra mi padre. jNo lo ni¢ 
gue usted!... Aunque usted se figure que no esta el 
contra suya, lo esta. Acaso, anoche, gno intenté uste 
agredirle? . 


ELENA. 


ei 


EL GENERAL. 


(Bajando la cabeza.) Con el cuerpo de Ramiro an 
mis ojos... En un momento de ceguedad y de ier 
bacion. (Pausa.) Fué muy grande el golpe, y yo, co! 
la carga de los afios, voy quedandome sin resisten 
cia para padecer con dignidad. Pero le supliqué : 
tu padre que me disculpara y transigi con todo 4 
que propuso Julio. : 


‘ae Sierra 


av 


ELENA. 


(Reconviniéndole.) Transigié usted. 


EL GENERAL. 
nm dulzura.) Me he expresado mal. Aplaudi su 
ea. (Con doliente debilidad.) Tu debes ser benévola 
conmigo y perdonarme estas faltas. Por mi brusque- 
‘dad te he entristecido, y entré aqui con la resolucion 
de consolarte... Ya ves. Pero, si soy brusco, no soy 


ELENA. 


jOh, no! 
; EL GENERAL. 

También tu tienes tus faltas, y yo te las perdono. 
sde anoche, tu, la mujer de mi Julio, no me amas 
dre. Luego no he perdido a Ramiro solamente. 


ELENA. 
(Con sincera emocién.) jNo, padre, padre! 


EL GENERAL. 


 (Reponiéndose.) Dimelo, que ya no dispongo de 
resignacién ni de fuerzas para prescindir de ningun 
afecto. (Entra JULIO. Viste de luto.) 


JULIO. ee 
-Sube un momento, Elena. — ae 
4 we;5 - 2 ; ‘y 

ELENA. i. is 


(Con terror.) 4Para qué? > ee 


JULIO. oy 


No te asustes. Querra el juez hacerte otras pre- 
guntas. Yo le he dicho que ta vez se deba la muerte 
de Ramiro al la desesperacién que le produjo el a 


ee 
Bs =4 


r “2 


- haberse fnewde sAnidadest ae importancia, y 
* te interrogue sobre esa cup csicur mia. 


ELENA. “e 
(Dandose dnimos.) Si; eso sera. (Sale rdpidamenite. ) 


Ne. 


Fe 


vi 
t 


Bot, JULIO. a 


~ 


_ (Queriendo entablar una conversacién que, no 
Nae apartdndose del acontecimiento que les ha herido, 
 distraiga, sin embargo, de lo fundamental la image: 


— nacién de su padre.) Esté bien el juez. ¥ 
i Ts. : 

» Lets 

2 EL GENERAL. 

e; » i © 

ss (Después de una pausa.) Si. 

ae “.  PeLios a 


Una persona excelente. 


EL GENERAL. - 
(Después de otra pausa.) Si. 


JULIO. ; 
Claro que, tratandonos... 


EL GENERAL. 
(Maquinalmente.) Si. (De stiibito estalla en sollozas,} 


ie 


JULIO. 


_(Aparentando fortaleza.) Vas a matarte. Lo que 
es si continuas de ese modo.. 


EL GENERAL. 


> i 7 5 3 
oes Déjame. Se me romperia el corazén si aguantara. 
eae el Nanto. (Pausa.) jNo puedo convencerme!... Hace 


als 


unas horas, ayer, Peta . junto a mi, lleno de vigor 
y de alegria... Tengo aun su cara en ‘los Ojos y su voz 
en los ofdos... jy ya no le veré mas, ni le oiré mAs! 


JULIO, 
- ( Vencido por la emocién.) Si, es horrible. 


Sanando el clavel que llevaba Ramiro en la sola- 

) ;Y vive todavia este clavel que cortaron sus de- 
aee . |Y todavia hay huellas de sus pasos en el jar- 
—din!.. . jDe sus ultimos pasos, de los que did—cuando 


yo le eché, de acuerdo con su asesino—pensando ya 
- lia muerte! 


a 
a . EL GENERAL. 


JULIO. 
jNo, no, padre! 


4 EL GENERAL. 


_ jSi!... jPensando en la muerte, porque él, sin duda, 
-contaba con mi indulgencia, y yo le eché como a uit 
-perro!... ;A un hijo!... ;Echar a. un hijo que ha puesto 

en nosotros toda su esperanza!... jDejarle a solas 
con su verguenza y su abatimiento y su dolor!... ;¥ 
yo he cometido esa felonia! 


JULIO. 


Pero ti no podias imaginar... 


EL GENERAL. 


ae we es or ee ee 


(Atajdndole.) j;Porque yo no soy mas que un necio, 
-esclavo de mil barbaras vanidades! ;Por eso no tuve 
indulgencia para mi hijo y fui, no indulgente, sino 
ae con el canalla que se envilecié al delatarle! 

8 


: 
7 
L 
4 


- 
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JULIO. 
{Reconviniéndole carifiosamente.) jPor Dios!... 


EL GENERAL. 

(Con sata.) {Un canalla, un demonio hipocrita que 
preparé la catdstrofe, dandoselas de sa‘wador; qué 
me azuzé y luego me contuvo, para irritarme mas. 
que me pinché en la soberbia; que hizo de mi lengua 
una vibora y de mi corazén un guijarro!... (Gritando 
y sollozando.) ;Y yo, encima, me esforcé en demos: 
trarle mi agradecimiento!... 


JULIO. 
(Con respetuosa energia.) jNo, no!... jNo eres jus- 
to!... El Coronel no es culpable, y, por tanto, hiciste 
to que debiste hacer, 


EL GENERAL. 


jNo, porque no le crucé la cara al denunciarle, 
que fué cuando le maté! 


JULIO. 
(Con pena.) Es indigno de ti lo que dices. 


EL GENERAL. 


(Irénico y desdenoso.) {Qué seria lo digno de mi?... 
4Continuar demostrando agradecimiento?... (Grave- 
mente.) Julio, no te pido que vengues a tu hermano, 
ni le vengo yo, porque su matador es el padre de 
fu mujer. Pero siquiera permiteme Wablar franca- 
mente. ;Debi cruzarle la cara! 


JULIO. 

jPadre!... El Coronel ha demostrado siempre que es 
valeroso, frio y leal. No debes achacarle una cobar- 
dia, ni una ligereza, ni una infamia. 


SERBS 


EL GENERAL. 


4Me quieres decir que le calumnio? 


JULIO. 


4Cé6mo voy yo a decir ago que te ofenda?... jNo! 
Te quiero decir que no eres razonable... y que eso 
me lastima. (Pausa.) En cuanto me contaste lo del 
desfalco adiviné lo ocurrido. Mi hermano, que era 
todo fuego, se decidiéd a castigar al Coronel, y vino a 
buscarle, y entré por el balcén para que no le de- 
tuvieran, y sin perder el tiempo en inttiles exp ica- 
ciones, al verle, dispardé sobre él. 


EL GENERAL. 


jAh!... Ta {das por cierto que vino a matarle? 


JULIO. 


iA qué, si no?... A ti no te buscaba, porque de bus- 
carte hubiera entrado por la puerta. A mi tampoco, 
puesto que me habia obligado a salir. Y si sdlo po- 
dia buscar a] Coronel, y nos consta, por afiadidu- 
na, que le acometid con una precipitacién ciega, jes 
lé6gico negar que venia a matarle? 


EL GENERAL. 
jNo sera légico, pero yo lo niego! Si tu hermano 
hubiera decidido ejecutar a ese hombre, le hubiese 
ejecutado al enterarse de que le iba a vender. jEn el 
acto, sin conceder’e una tregua, porque él, como tu 
has dicho, era todo pasidn! 


JULIO. 
Bien. Pero lo sucedido demuestra... 


(Interrumpiéndole. ) 201 icy ee lo que ha su- 

. Tenemos la versién del Coronel; sabemos 
wa verdad del Coronel. jLa de Ramiro, no, porque 
ya no puede protestar ni desmentirle! : 


JULIO. 


Me apenas, padre. {Qué pretendes insinuar?... Ra- 
miro muriéd de un balazo en la sien. Murid instan-_ 
-taneamente... Es decir, que no pudo disparar des- 
pués de recibir el tiro que acabé con su vida. jLuego 
_él fué el agresor! ~No es esto mas claro que ‘a luz? : 


EL GENERAL. 
Lo parece. 


- JULIO, 


Pues si lo parece, {cual es la cu’pa del Coronel?... 
Si se vid agredido de subito por un hombre a quien 
no reconociéd a causa de la obscuridad, y luché vy 
maté defendiéndose, gdénde est&é su crimen?... iNo; 
en vez de irritarte, reflexiona!... j;Piensa que el Co- 
ronel no maté a mi hermano, sino a un desconocido 
que le agredia! ~Cual es, pues, su crimen? 


EL GENERAL. 
(Con un odio inmenso.) jNo haberse dejado matar! 


RS NH con wal soaeaaiae nS. fame 


= 


JULIO. 
(Desconcertado.) ;Oh!... Asi... 


EL GENERAL. 
jAsi le juzgo! j;Asi le juzgaré mientras aliente! 


ceuiaebddebitanatecinnten an ean teak ce, re 


oa a a 
it i 
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a 


Sori 


JULIO. 


Pero no es justo ese modo de juzgar. 


EL GENERAL. 

Y gqué me importa a mi la justicia?... ;Han mata- 
do a mi hijo, y aborrezco al que le ha matado! Y me 
es igual que sea un caballero o un bandido, que le 
atacase o que se defendiera, que obrase valiéndose 
de la astucia o empujado por la fatalidad... jLo in- 
dudabe es que mi Ramiro no vive! ;Y lo que deseo, 
lo que exijo es no ver al que le asesinéd, ni rozarme 
con él, ni oirle, ni soportar su vecindad horrendaj 
(Conteniendo las ldgrimas.) Tolerandole, cometeria 
una traicién con mi pobre muerto. ; 


JULIO. 


(En un generoso arrebato.) No le tendrds que to- 
lerar. 


EL GENERAL. 
(Con fiera alegria.) ;Vas a expulsarle! 


JULIO. 


(Reconviniéndole.) ~Y Elena? (Pausa.) Le hablaré. 
con sinceridad, apelaré a su nobleza... No es nece- 
sario expulsarle. 


EL GENERAL. 


Si. No es preciso. Tu eres hombre de tacto y le 
hards comprender... Si; es lo mejor. Cuanido se dis- 
pone de habilidad... Y ni siquiera refiiréis... 


JULIO. 
Descuida, padre. 


ee 


EL GENERAL. 


Pues no hay que perder ni un minuto. (Oprimien-_ 
ran el botén del timbre.) Lidmale. (Suplicando en un 
tono infantil.) A ver si ya no esté cuando subas. Pe 


cn KK JULIO. : 
Lo intentaré. (Sale el General. Vuelve Julio a opri- — 


ee mir el timbre y entran el CORONEL y JOSE. El Co-- 
~ronet Sostiene su brazo herido con un pafiuelo de 


i. seda amarrado al cuello.) 

a ate EL CORONEL. 
(A José.) Ya no hace usted falta. (A Julio.) yMe— 
_ equivoco? 

= é JULIO. 


(Sorprendido.) No. (Con un ademdn despide a : 
Criado, y sale José.) 


th EL CORONEL. 


Desde el jardin he oido casualmente las suplicas de - 
tu padre. Ahérrate, pues, la violencia de transmitir-— 
melas. Me iré. ; 


JULIO. 


(Algo cortado.) De todas maneras... Yo le agradez- _ 
co en el alma su decisién... Pero yo no le debia su- 
plicar is6lo en nombre de mi padre. Debia suplicery : 
también en el mio. 


EL CORONEL. 
(Asombrado.) ,En el tuyo? 
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JULIO. 

Si, porque a mi padre le he prometido pedirle a 
usted que se fuera y que, en lo sucesivo, renunciase 
a frecuentar nuestra casa; pero, antes, le habia pro- 
metido a Elena todo lo contrario. 

EL CORONEL.. 


éY me quieres rogar que te saque del apuro? 


JULIO. 
Yo procedi de buena fe, sin sospechar que pudiese 
mi padre... 
EL CORONEL. 
(Interrumpiéndole.) Cumple con él, que mi hija 
nada reclamara. 
JULIO. 
(Un noco avergonzado.) No me crea usted malo, 
ni débil... 
EL CORONEL. 
(Cordialmente.) {Malo tu? 


JULIO. 
Procedo asi porque a mi padre le ha trastornado 
la pena... 
EL CORONEL. 
No hables mas. Asi procederfa yo también. Es lo 
justo. 
JULIO. 


Mas adelante, cuando se cierre su herida... 


orn “i a AO 
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EL CORONEL. 


ae : - Nunca se ha de cerrar. A nuestros afios, esas hosts 

a das no se cierran. Por eso me habria marchado, a in 

# sin pedirmelo tti. (Pausa.) Sélo impondré dos cont 
 ciones. 


JULIO.» 
Aceptadas. 


EL CORONEL. 
Que Elena disfrute de una absoluta libertad pard 


ee: _visitarme. — . ae 
aa . JULIO. 
- Sera absoluta. 
e SG : 
rat EL CORONEL. 
; ¥ , Y que tu padre, antes de salir yo de eek me escu- 
5a che unos minutos. 
b + / 
a fs JULIO. 
i 
By (Disgustado.) Se va a negar. 
v a 
ae EL CORONEL. 1% 


-Convéncele tu. Dile que me iré en cuanto me olgas 
; Garantizale que no volvera a verme. : 


JULIO. 
(Irresoluto.} Si; pero.. 


EL CORONEL. 


es 
- (Con energia.) Es indispensable, Julio. Tu pacre- 
tiene respecto a mi conducta sospechas que puedo 
disipar, y debo disiparlas para bien de todos. Cons 
sigue, pues, que me escuche. 
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ELENA. 


(Desde una de las ventanas.) Padre... Crei que es- 
tabas en el jardin. : 


JULIO. 


Si estima en algo mis consejos, le escuchara. (Entra 
ELENA.) 


“ELENA. 4 


(A Julio.) Lo que supusiste. Contesté que si, que 
‘mi cufiado habia perdido mucho dinero. 


JULIO. 
£Ves? 


ELENA. 


éY tu?... ~Has cumplido tu promesa? (Al Coronel.) 
Julio me ha jurado que nuestra vida no cambiaraé en 
lo mds minimo. ,Comprendes? 


EL CORONEL. 


Y ha cumplido su promesa; pere yo no accedo a lo 
que desedis. (Sonriéndose del asombro de su hija.) 
4Cé6mo te empefias en que no cambie nuestra vida, 
si la vida es una serie continua de mudanzas? 


ELENA. 


jEn estas cosas, no! 


EL CORONEL. 


En todas. Se cambia por carifio, por odio, por 
deber, por remordimiento... Y en esta ocasién cam- 
biara nuestra vida porque el débil ha de ser prefe- 
rido al fuerte, y de vuestros dos padres el fuerte, 
ahora, soy yo, puesto que no soy el mas desgraciado. 


BA Sarician dole: ) Ea, Kerth a esos ae No es tan 


j de el sacrificio. Se reduce a que suprimais lla ten - 
poradilla que pasabais en mi casa y a que yo 
x entre en la vuestra. Pero tu me visitaras... 


: ELENA. 
-iTodos los dias! jLos pasaré contigo! 


EL CORONEL. 


a Conmigo y con tu otro padre. ; By 
a Tite | e 
_- (Hondamente emocionado.) Si ya no le quisiera, 
esas palabras me ensefiarian a quererle. ee 
- = 
s ELENA. ‘i 


Bre Piiecide y orgullosa.) jVerdad que si, Julio? 
(Con lagrimas en la voz.) jJurame que sera para ti 
el de siempre, que le respetards como un hijo cari-- 
- fioso, que el rencor no penetrara en tu alma!... (Apa- 
— sionadamente.) {Si me quieres y si deseas que yo. no 

te odie, juramelo! 


EL CORONEL. 
(Sonriendo.) Pero no te exaltes. 


ELENA. 
jJuramelo! (Con angustia.) jNo vaciles, por Dios! 


JULIO. 


‘ iTe lo juro!... Aunque no hacian falta juramentos. 
éDudas de mi ees ae 


& 


rar. .) Los ‘dos sois para mi el mundo entero. | 


EL CORONEL. 


JULIO. 


ae, ELENA. ay 
— (Quejumbrosa como una nifa.) No me rifidis. Ne- 
to llorar. ney JOSE y quédase, perplejo, cerca 


Joss. 


EL CORONEL. 


-4Qué hay? 
a José. rs 
Que el sefior juez le llama para que firme su decla- by 3 


j racién. 


es EL CORONEL. 


. ELENA. 
Julio... no habrds jurado con reservas. 


JULIO. 
‘a P Polido, ) Me ofendes. 


a: 


Sey | gk 


eis que me aterra la tee de un engafio, | 
; que si me engafiaras, {ves que no comprendo la vid 
mas que junto a ti?... jPues renunciaria a vivir con- 
te v _tigo!... ;Renunciaria, aunque me muriese! 


. 


JULIO. 


Luego tu padre es para ti mas que yo. 


: ELENA. 
No es mas. No es, quizas, ni tanto. Ningun hi 


oy quiere a sus padres como los debia querer, y yo no 
E,! ’ ‘soy la excepcion de esa regla que nos hace ingratos ° f 
-——s-victimas de la ingratitud. Pero a pesar de eso, y tal 
om vez por eso mismo, si no fueses bueno para él no se- 
“ ria yo buena para ti. Y si el carifio, que es ciego y 
* no tiene conciencia, me empujase hacia ti, la volun 
i, tad me llevaria a su lado. Porque él no te debe nada, 
ue y tu a él.. : 
es - JULIO. 


-—-Yo le debo mi dicha, que eres tu. (Al CORONEL, 
que -vuelve a entrar.) Ya ha oido usted lo que le 
_-  debo, padre. a | 


EL CORONEL. 


(Con jovialidad.) Pues ya que he legado tan opor- 
on tunamente, voy a pedirte un anticipo a cuenta de iq 
que me has de pagar. | 


: 
JULIO. 
Si esté en mi mano... 


wed 
fe 


EL CORONEL. 


Sdélo en tu mano. Se ha ido el juez y puedes hablarle | 
ahora, Aguardaré aqui. 


= he 
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Bx: 
: AS quién aguardas? No sera... 
EL CORONEL. 

es. Le aguardo. 


ELENA. 


‘iPero es absurdol... Para qué?... ;|Equivale a bus- — 


* + EL CORONEL. 


ELENA. 


Bo EL CORONEL. 


io glmposible, preparando Julio el terreno y pide oe 
ie) hie con humildad? 


Bey ? 


4 ELENA. 
_ (Sublevada.) ;Y cémo has de pedir tu perdén! 


EL CORONEL. 
-Y gpor qué no?... Arrodillandome lo pele s 


preciso! 


ELENA. 
iNo te burlas? 


EL CORONEL. 


- . ® “En 
Pero gno comprendes que es necesario ese perdén? 


ELENA. : 
jQué ha de ser necesario! 


EL CORONEL. 8 


éNo comprendes que sera la base de la tranquilidas 
de tu existencia?... Bajo el mismo techo que un hot 
bre que me odiara, {podrias tu vivir? 


ELENA. 


jNo viviria junto « él!... jNo ha de estar 6] con su 
hijo, mientras tu estas separado de tu hija! 


EL CORONEL. 33 
gLe rechazarias?... Swpongamos que Julio, apasio. 
nado por ti, consintiera esa impiedad. Pero jy des 
pués?... Después, gno se encenderia una llama en la 


conciencia de tu marido, que le hiciese vér clara- 
mente? 


ELENA. 
Ver, gqué? 


EL CORONEL. 
(Con ardor.) ;Su vileza!... jLa vileza de sacrificar a 
tu egoismo una pobre criatura cuyo Unico crimen 
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consiste en huir del que le desgarro las entrafias!... 
(Con dulzura.) No, no, hija mia. Mira las cosas como 
son,-y ya que eres inteligente y noble, resignate a 
ser justa. Vivirds con el padre de tu marido, y para 
que vivas en paz, le rogaré que me perdone. (En voz 
baja.) Tu suegro, {no tiene razon para odiarme? 


ELENA. 
aA ti? 
EL CORONEL. 
jA mi, que le he matado un hijo! 


ELENA. 


(Con energia.) ;Ah, no!... jEntre nosotros, no! Pue- 
«de creer ‘todo el mundo que le has matado; pero {voy 
a creerlo yo, que le disparé? 


EL CORONEL. 
(Azorado.) ;No grites! 


ELENA. 
;Yo, no!... Para mij, ti no has matado a nadie. jYo 
soy la que maté, y volveria a matar cien veces por 
"a misma causa! 


EL CORONEL. 
jSilencio! (Tembloroso.) ;Ya te he ordenado que 
lvides esa pesadilla! 


ELENA. 
(En una crisis de lagrimas.) {No, nol... jNo consi- 
go olvidarla!... ;Aun siento en la mano la frialdad 


del revolver, y oigo la detonacién y le veo caer...! 


Ex Coronet. 
(Con temor y angustia.) jElena! 


ELENA. 


jGrita!» Para herirse por mi... n 

a ee de sospechas a costa de su sangre... (Con a 

— dorosa resolucién.) {Pues no sera!... jHablaré!... {s 
_ me vienen las palabras a la boca con tal vio’encia, 
que no podré impedir que salgan!... jYo fui!... jYo- 

tui!... ;Yo ge he matado! . a 


ies 1 EL iccconen 


PE iitdateimno. } (Calla! 


- 


het 
Pie | 


; ELENA. 
_1¥o fuil... Por cobardia no se lo he confesado a 


SE | 


wae ay see 


ios EL CoRONEL. 


7 


(Casi con lagrimas.) ;Para humillarme! 


A ae 3 
ial ites! 
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r 


ELENA. 


; 


jPara enaltecerte! 


EL CORONEL. 


(Con una emocién que le ahoga.) Para demostrar | 
que uno es un viejo iniutil. 


ELENA. 
jNo, no! 
EL CORONEL. 


(Llorando.) jInutil hasta para salvar, a su hijal... 
jLa unica hija de’ viejo, el corazén del viejo, te | 
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otra vida del viejo—la que vale, la vendadera vida—. 
y el viejo no sirve para salvarla...! 
ELENA. 
éQuién lo ha dicho?... jNo, no! 


EL CORONEL. 
iNi para eso sirve ya! 


ELENA. 


{ 
iNo, no!... Escichame y no llores. éNo me has pe- 
dido que sea justa?... Pues gpor qué he de serlo con 
los demas y contigo no?... Y gpor qué, si es mia la 
culpa, he de permitir que caiga sobre ti €] odio? 


EL CORONEL. 


|Porque asi te libro de él, y no me debes privar de 
esa a,egria! 
ELENA. 


(Arrodilléndose ante su padre y besdndole la mano 
izquierda.) ;Y de ese modo te he de pagar!... iY he 
ce ver con paciencia que te despidan!... ;Y he de re- 
signarme a que no curen mis dedos este pobrecito 
brazo, herido para que yo me salvara...! 


EL ‘'CORONEL. 
jVale mas uno de tus cabellos! 


ELENA. 


jPobrecito brazo, roto para que no se rompiera mi 
felicidad! 
EL CORONEL. 
zY “a querias perder, ingrata?... Cuando, en plena 


vejez, me conformaba con no ser mas que un espec- 
9 


ELENA. 


EL CORONEL. 


a  Y gsabes lo cae eso ha significado para mi?... 4Sos- 
-_pechas siquiera el jubilo que me ha producido?... T 
he vuelto a ver tan débil y tan necesitada de ayut . 
como cuando me Bemebes ee y eras ae — 


ver 2th Ricienelt eadiont de mi role: hie ae 
to a ver tu dicha entre mis manos... ¥ he conse 


tendes que mi labor sea ineficaz? 


ELENA. - 
Me duele tu sacrificio. 


EL CORONEL. 


YY gcuadl es mi sacrificio?... gMe sacrifico acasee 
fendiendo tu tranquilidad, que es la mia? 


. 


ELENA. 


el pecho de su padre.) Perdéname: 


ia. Ext CORONEL. 
se - -¥ asegurando mi felicidad, que consiste en. 
seas feliz, gme sacrifico? 


eee ELENA. 
_ jPerdéname! 


oo 


* EL CoRONEL. © : 
o has pensado en las amarguras que te acarrea- 
ja verdad?... La verdad te mancharia de sangre, 

si, con las manos bafiadas en una Sangre que.es | 
ya, te contemplarian tu marido y tu suegro, Y no 

creas en su perddén, porque para tu suegro serias un 

iltraje viviente, una perpetua invitacion a la ven- 

nza, y para Julio, un motivo de duda. 


ELENA. 
_ jDudar él de mi! 


EL CORONEL. 
_ §No dudamos de nosotros mismos? 


“ 


y fren ELENA. 
iYo dudaria de mi corazén antes que del suyo! 


EL CORONEL. 


Pero ahora no tratamos del corazon; tratamos del 
-pensamiento, y el pensamiento es como esos pajaros 
-ariscos que, por romper su cautividad, se matan gol- ee 
_peandose contra la jaula. jNo! jNo hables jamash YY 9% ‘Ne 
si en alguna ocasién tu marido te pregunta, jengafia- Ee 
le sin vacilaciones, que muchas veces lo honrado es Y 
mentir! 


JOSE. 
_ (Desde la puerta.) {Dan su permiso los sefiores? 


Tay EL CORONEL. 
— Adelante, José. 
Josk. 


El sefiorito Julio, que espera a la sefiora en el 
ardin. 
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EL CORONEL. 
Anda, Elena. 


ELENA. 
iNo te irds sin verme? 


EL CORONEL. 


No me iré. (Acompafidndola hasta la puerta.) Anda, 
anda con tu marido. (Sale Elena.) 


JOSE. 


EI sefiorito ha dicho que aguarde aqui el sefior Co- 
ronel. 


(El Coronel asiente con una ineli- 
nacton de cabeza, y cuando sale José 
aguarda frente a la puerta con vivt- 
sima agitacién. A los pocos segundos 
entra el GENERAL.) 


EL GENERAL. 


(Nerviosamente.) Le voy a escuchar por complacer 
a mi hijo y porque me ha asegurado que, si le escu- 
cho, ésta sera la ultima vez que crucemos la palabra. 
Pero le suplico que no alargue la entrevista, ya que 
sera inutil, puesto que su conducta no tiene justifica- 
cidn. 

EL CORONEL. 


(Emocionado.) La justificaré usted mismo, cuando 
me oiga. Y entonces, aunque lo que voy a decirle au- 
mentara su dolor, tal vez comprenda usted que una 
de las causas que me han obligado a hablar ha sido 
la de proporcionarle un consuelo. 


EL GENERAL. 
(Iracundo y desdefioso.) jUsted! 


saab aie 


EL CORONEL. 


Yo. Con la verdad, porque si en muchas ocasiones 
debemos ocultarla, seguros de que nos mataria al 
herirnos, en otras muchas la debemos proclamar, 
convencidos de que, bajo sus golpes, recobraremos la 
salud. (Pausa.) Si yo hubiese fraguado lo que fraguoé 
Julio para burlar a la justicia, no se interpondria 
hoy entre nosotros el recuerdo de su hijo. Pero ya 
que con una mentira oportuna no supe impedir que 
usted me aborreciera, apelaré a la verdad para que, 
por lo menos, no me desprecie usted. 


EL GENERAL. 


(Con dolorosa ironia.) {A qué verdad?... ,A la que le 
sea favorable? 
EL CORONEL. 


(Gravemente.) Y a la que me sea adversa. {Me fa- 
vorecera declararle a usted que fingi unas pérdidas 
que no habia sufrido para no entregarle al que ha 
muerto Ja suma que le debia salvar? 


EL GENERAL. 


(Con el rostro descompuesto.) ,Qué dice usted?... 
jEra falso lo de su ruina! 


EL ‘CORONEL. 
(Sombrtamente.) Era falso. 
| EL GENERAL. 


jLuego usted le odiaba, y por odio me empujé con 
su denuncia a que le echase! 
EL CORONEL. 


jNo! Cuando le delaté, no le odiaba. jLe temia! El 
odio vino después. 
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EL GENERAL. 


jCuando Ramiro le atac6é para castigarlel 


EL (CORONEL. 


(Muy pdlido y muy resuelto, después de unos se- 
gundos de vacilacién.) Tampoco me favorece esta ver- 
dad: no me atacéd. 


EL GENERAL. 


{Livido de angustia y apuntando con el indice al 
brazo herido del Coronel, mientras le interroga con 
el gesto.) Entonces... 

> 
EL CORONEL. 
Me heri yo. 


EL GENERAL. 


(Atolondrado, con una ansiedad indescriptible.) jEs 
decir, que no disparé contra ustedl... 


EL CORONEL. 
Cuando me heri... ya habia muerto. 


EL GENERAL. 


(En un alarido sobrehumano de horror.) jOh! (Mt 
rando al Coronel con una coélera que no excluye al 
miedo.) jSi lo presentia! (Avanzando hacia él con las 
manos crispadas.) j;Ha asesinado usted a mi hijol... 
jLo confiesa usted!... jConfiesa usted que es un ase- 
sino! 


EL CORONEL. 
(Con energia.) {Un juez! 


_ EL GENERAL. 


ogiéndole y WaRaEreGH ALTE: ) jUn traidor, un 
,» un miserable asesino! — 


EL CORONEL. 


econviniéndole con dignidad y valentia.) {Me fee 
, un brazo, General! 


EL GENERAL. 


(Sin soltarle.} ) jPero le falta, por haber asesinado % 
Kamiro, y no me contendré! 


EL ‘CORONEL. 


- (Defendiéndose briosamente.) ;Por haberle ejecuta- 
} do! jPor haber ejecutado a un canalla que pretendia 
_ deshonrar a mi hija! 


EL GENERAL. 


(Exhalunao un grito de pavor y sepavandese rap. 


Biamnente del Coronel.) ;Qué! 


. 


EL CORONEL. 


(Con sana.) {La maté porque deseaba a Elena y se 
; Micevié a penetrar en su alcoba como un bandidol.. 
ay, al matarle, defendi el honor de mi hija, que es 

el honor de Julio, y e¥ honor de usted, y mi honor! 
(El General, aebibs los ojos, retrocede vacilando, dé- 

S jase caer en una butaca y rompe a lorar. El Coronel 

se arregla el pafiuelo que le sostiene el brazo lesio- 
nado, y mientras habla recorre la habitacién.) ;Yo 
un asesino!... (Con desdén.) jAl final de mi existen- 

* cia iba a ‘convertirme en un asesino, y en su casa 

de usted, y para librarme de un hijo de usted!... ¢No , 
es monstruosa /'a suposicidn?... (Con entereza.) jLe 

he ejecutado! jEso sf! jDespués de juzgarle, y de con- 
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denarle, y de procurar gue se alejara he sido su 
verdugo! Pero ghe hecho mal? ,Me condenaria algun 
padre? (Deteniéndose frente al General, que sigue 
Uorando.) En mi situacion, 4a qué no se hubiera us- 
ted atrevido?... Y, sin embargo, usted, queriendo mu- 
cho asus hijos, no les ha podido querer como yo a 
mi Elena. Usted, que sirvid en las colonias separado 
de ellos y que, mas tande, les alej6 del hogar para 
educarlos, no ha sido testigo de su infancia, no ha 
observado como se hacian hombres, no ha estudiado 
ja formacion de sus caracteres. En cambio, yo, des- 
de que vino al mundo mi hija no me he separado 
de ella. Se qued6 sin madre al nacer, y yo sustitul 
a su madre. He visto sus primeras sonrisas, he escu- 
chado sus primeros balbuceos, la he ensefnado a ar- 
ticular las primeras palabras... Mientras fué nina 
tuvo en mi un compafiero; durante su juventud dis- 
puso en mi de un protector, y al casarse encontré en 
mi un amigo... He consagrado mi vida a asegurar 
su felicidad... Iba a permitir, cuando la creia asegu- 
rada, que la destruyesen?... (Con selvdtico ardor.) 
jSi para impediro hubiera tenido que ahogar a su 
perseguidor en mi propia sangre, le habria ahogado! 


EL GENERAL. 
(Con violencia.) {Eso hubiera hecho yo con usted 
para librar a Ramiro! 
EL CORONEL. 
iNo es igual nuestro caso! jYo defendia a mi hija, 
acosada villanamente! 
EL GENERAL. 


iY yo hubiera defendido a mi hijo, acechado por us- 
ted sin nobleza! 
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EL CORONEL. 


‘4Para que intentase deshonrar a su hermano’?... 
~4Para que le matara o cayese muerto frente a él? 
(Pausa.) |Ha convenido que caiga frente a mi! Créalo. 
Asi, se ha quedado usted sin uno de sus hijos; de otra 
manera, quiz&i se hubiese quedado sin los dos. (El 
General, anonadado, estalla de nuevo en sollozos, y 
cuando consigue reponerse, continua el Coronel, con 
la voz mojada en ldgrimas.) Las circunstancias me 
han hecho proceder mal con usted. Jugando sobre la 
carta de su honor, seguro de que ganaria, menti para 
que despidiese usted a Ramiro. Pero me obligé a 
mentir el deseo de evitar que su locura provocase una. 
tragedia; y le maté, para no aumentar el dafio, cuan- 
do la provoc6; y para que <us consecuencias no ‘las- 
timen a criaturas inocentes, le atormento a usted aho- 
ra con estas revelaciones. Julio nada sabe y es pre. 
ciiso que nada sepa, a fin de que no necuerde a su 
hermano con desprecio y aversidén. 


EL GENERAL. 
jNo! jSeria espantoso! 


EL CORONEL. 


Y Elena ha de ignorar que he compartido con us- 
ted mi secreto. No es justo que, limpia de toda culpa, 
se avergtience ante usted. Ella cree que no he solici- 
tado esta entrevista mas que para pedirle que me per- 
done. 


EL GENERAL. 
No la sacaré de su error. (Levantandose trabajosa- 
mente.) Y me retiro. Permitamelo usted. 
EL CORONEL. 
(Hondamente conturbado.) ,Asi? 
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EL GENERAL. 


(Protestando, pero con mortal desaliento.) {Qué es- 
peraba usted? 


EL CORONEL. 


(Con vivisima emocién.) Es que aun no le he dicho 
que, por completo, no he engafiado a Elena... Gene- 
ral, perdéneme usted. j;jAunque la justicia estaba de 
mi parte, le pido perddén! 

EL GENERAL. : 

(Conteniendo el llanto.) jNo me lo pida! 


EL CORONEL. 
j;Aunque he debido ejecutar lo que he ejecutado, le 
pido perdén! 
EL GENERAL. 
jNo!... jImposible!... 


EL CORONEL. 


jAunque al disparar alejé de Julio el crimen o la 
muerte, y ahuyenté a la deshonra de nuestra casa, le 
pido perd6én! 


EL GENERAL. 
jimposible!... jNuncal... 


EL CORONEL. 


(Llorando.) ;A pesar de todo, le pido perdén, por- 
que he matado en usted la esperanza! 


EL GENERAL. 
(Llorando.) ;Y el deseo de vivir! 
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EL CORONEL. 


|Pero yo soy su camarada leal, y le quiero, y me he 
herido al herirlel.., 


EL GENERAL. 


jNo le perdono!... ;Aunque el deber y la justicia es- 
tén de su parte, no le perdono!... ;|Es superior a mis 
fuerzas lo que solicita!... Usted, en mi situacién, jhu- 
biese perdonado? 


EL CORONEL. 


No sé. Pero usted, en la mia, jhubiera obrado 
‘como yo? 


EL GENERAL. 
(Después de una pausa.) Creo que si. 


(El genial actor Enrique Borrds ter- 
mina el drama de este modo: 

Al decir el General su ultima frase, 
avanza hacia él y le coge la mano; y 
al ver que le rechaza, retrocede, y con 
una mezcla de altivez, dignidad y res- 
peto saluda militarmente.) 


FIN DEL DRAMA 


OBRAS DE J. LOPEZ PINILLOS 
(PARMENO) 
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TEATRO 


El vencedor de si mismo (drama). 
Hacia la dicha (comedia). 

El burro de carga (comedia). 

La casta (comedia). 

El pantano (drama). 

Nuestro enemigo (drama). 

La otra vida (drama). 


NOVELA 


La sangre de Cristo. 
Dojia Mesalina. 

Las aguilas. 

Frente al mar. 
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